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CHARISMA® Classic

Product Description
Charisma Classic is a light curing, radio-opaque microhybrid composite (Microglass®ll). It is indicated for adhesively bonded, tooth coloured restorations. It is suitable for
anterior and posterior applications.

Composition
Charisma Classic is based on a BIS-GMA matrix and contains approximately 61% filler by volume, with 60% inorganic filler by volume and a particle size of 0.005-10 pm.
 Barium Aluminium Fluoride glass  Pre-polymerized filler

Indications
« Direct restoration of Class |-V cavities (according to G.V. Black)  Direct composite veneers ® Shape corrections of teeth (i.e. diastemas, congenital defects in teeth, etc.) ®
Splinting of teeth loosened by trauma or periodontal disease e Restoration of primary teeth e Repairs of porcelain, composite (in combination with an adequate repair-system)

Contraindications
Application to dentine close to the pulp (less than 1 mm). Do not use in cases of a known allergy to any of the constituents of Charisma Classic. The use of this product is
contraindicated in case of known or suspected allergies against (meth)acrylate compounds.

Side effects
This product or one of its components may in particular cases cause hyp
manufacturer.

Precautions:

 Avoid contact with skin. Wear suitable protective gloves. In case of contact with skin, immediately wash with plenty of water and soap. May cause sensitisation by skin con-
tact. Avoid contact with eyes. Immediately and thoroughly rinse with plenty of water in case of contact with eyes and contact an ophthalmologist. ® In the case of deep cavity
preparations in close proximity to the pulp or a direct pulpal exposure, cover the dentine or the exposure locally with a calcium hydroxide liner covered with a glass ionomer

Instructions for use

reactions. If , information on the ingredients can be obtained from the

cement before applying the adhesive. ® Do not use eugenol containing materials in or around the cavity preparation being restored, because these may interfere with the
proper curing of Charisma Classic. ® Visually inspect for damage before first use. Damaged products must not be used. Composites should only be used at room temperature.

Application

Select an appropriate shade or shade combination from the Charisma Classic Shade guide prior to placing the rubber dam. This is important because teeth will significantly

change colour when desiccated. If the tooth surface being treated is not to be instrumented by a diamond stone, carbide bur, drill or other abrasive instrument, the surface

should be cleaned with pumice or a fluoride free polishing paste before restoration is placed. A non-sticking plastic, Teflon coated or gold plated placement instrument (such
as the Heraeus Kulzer Plasmacoat Instrument) is recommended for use in clinically placing, sculpting and shaping the material.

. For ideal results, use Ivory® rubber dam (or similar) to control contamination from moisture, blood and saliva.

Prepare the cavity according to generally accepted rules for the clinical composite application. Then clean and dry the cavity.

Prior to application of Charisma Classic restorative material to the cavity preparation, pretreatment of the tooth structure with an adequate enamel/dentine adhesive is

mandatory (e.g. GLUMA® Bondings by Heraeus Kulzer). Make sure that no excess remains in the corners of the cavity. Once treated with the adhesive, avoid contamination

with saliva or blood. The use of a flowable composite material (e.g. CHARISMA® Flowables) allows the creation of a smooth cavity floor and facilitates the adaptation of
the filling material. When using a layer of a flowable material, apply it according to the specifications in the respective instructions for use and cure it separately.

. Apply Charisma Classic restorative material in thin layers (max. 2 mm) and adapt carefully to the tooth surface or cavity walls. In case of severe discoloration of the
underlying tooth or surface being restored, it may be necessary to mask this by using a thin layer of one of the recommended Charisma Classic opaque dentine shades
first.

. To avoid excess translucency and achieve an ideal aesthetic result in the case of large Class IV cavities and anterior tooth reconstruction, it is necessary to utilize a

Charisma Classic opaque dentine shade (max. 1 mm) in the deepest layers, which can then be covered by the universal Charisma Classic shades if necessary.

Polymerise Charisma Classic in thin layers (max. 2 mm) according to the table below using an acceptable QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) or LED curing light such as the

Heraeus Kulzer Translux® light curing unit or any other blue-light unit (wavelength maximum at 460-470 nm; light output of 1550600 mW/cm?). During polymerisation, an

inhibited-layer forms on the surface which should not be touched, contaminated or removed during the build-up phase of the restoration. It serves as chemical connection

for any subsequent composite layers that are added.
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Charisma Classic Shades: curing time and maximum layer thi for curing units or other blue-light-curing units.
[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B, B2, B3, C2 [ 20 2mm |
| Opaque: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 405 | 1mm |

The data given is correct to the best of our knowledge and are based on internal test results.
Note: Curing lights can have an immense variation in intensity and emitted spectral output. User should check with the light unit manufacturer and verify its efficacy non-
clinically before using in a patient.

7. After final build-up and polymerisation is completed, Charisma Classic may immediately be finished and polished. For gross finishing, use diamond burs. Fine finishing and
shaping is best accomplished with fine-grained diamond stones and multifluted carbide burs. Proximal surfaces may be finished with abrasive strips. A high final polish
can be achieved with flexible, silicone rubber polishing points, cups, discs, or similar. Composite polishing pastes (e.g. Signum® HP diamond only extraoral) can be applied
with polishing brushes and small buffing wheels if desired.

Instructions

 The light curing times mentioned above are the minimum times recommended and should not be reduced in order to achieve optimal restoration quality and physical
properties of the material. ¢ When building up large restorations or those, which require lengthy time to complete, the overhead operating light should temporarily be turned
off or aimed away from the working area in order to prevent premature curing of the composite. ® To avoid waste, after the material has been applied from the syringe, relieve
the internal pressure by unscrewing the plunger a quarter turn. e Close the cap of the syringe after every use.

Special advice
Only to be used by dentists and for its intended use.

Storage
Keep out of direct sunlight. Do not store above 25°C (77°F). Do not use the material after the expiration date. Please quote batch number and expiry date in all correspond-
ence about the product.
Expiration date X and batch number [v7: See note on syringe/packaging.
Dated: 2016-09

CHARISMA® Classic

Descripcion del producto

Instrucciones de uso (ES)

Charisma Classic es un microhibrido ) de polimerizacion por luz (Microglass® Il) que estd indicado para restauraciones del mismo color del diente fijadas
con adhesivo. Ademas, es adecuado para aplicaciones anteriores y posteriores.
Composicion

Charisma Classic estd compuesto por una matriz de BIS-GMA y contiene aproximadamente un 61% de material de obturacion por volumen, con un 60% de material de
obturacion inorganico por volumen y un tamao de particulas de 0,005-10 pm. e Vidrio de fluoruro de aluminio de bario  Material de obturacion prepolimerizado
Indicaciones

* Reparacion directa de cavidades clase I-V (segun G.V. Black)  Carillas directas de composite  Correcciones morfoldgicas de los dientes (p. €j., diastemas, defectos den-
tales congénitos, etc.) ® Ferulizacion de dientes con movilidad por traumatismo o enfermedad periodontal e Restauracion de dientes de leche  Reparaciones de porcelana
y composite (en combinacion con un sistema de reparacion adecuado)

Contraindicaciones

Aplicacion en la dentina proxima a la pulpa (menos de 1 mm). No debe utilizarse en casos de alergia conocida a cualquiera de los componentes de Charisma Classic. El uso
de este producto esta contraindicado en caso de alergia conocida o sospechada a los componentes del metacrilato.

Efectos secundarios

Este producto o cualquiera de sus elementos pueden, en casos aislados, causar reacciones alérgicas. En caso de duda, puede solicitar informacion sobre los componentes
al fabricante.

Precauciones:

« Evitar el contacto con la piel. Utilice guantes de proteccion adecuados. En caso de contacto con la piel, lave inmediatamente con agua abundante y jabon. Puede provocar
sensibilizacion en contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. En caso de contacto con los ojos, enjuague inmediatamente con agua abundante y consulte a un
oftalmdlogo. e En caso de preparaciones de cavidades profundas cerca de la pulpa dental o de exposicion directa de esta ltima, cubra localmente la dentina o la exposicion
con hidréxido de calcio cubierto con cemento de iondmero de vidrio antes de aplicar el adhesivo.  No utilice materiales que contengan eugenol en la preparacion de la

cavidad que esté restaurando o cerca de esta, ya que podrian dificultar la polimerizacién adecuado de Charisma Classic. ® Compruebe visualmente que no haya dafios antes

del primer uso. No deben usarse productos dafiados. Los composites Ginicamente deben utilizarse a temperatura ambiente.

Campo de aplicacion

Seleccione un color o ion de colores en la guia de color Charisma Classic antes de colocar el dique de goma. Esto es importante, ya que, cuando los

dientes se sequen, suftiran un cambio de color considerable. Si a la superficie del diente tratado no se le pueden aplicar instrumentos como piedras diamantadas, limas

rotativas de carburo, fresas u otro tipo de instrumental abrasivo, limpie la superficie con una pasta de pulir que no contenga piedra pémez ni fltor antes de realizar la res-
tauracion. En el uso clinico a la hora de colocarlo, esculpirlo y moldearlo, se recomienda utilizar un plastico antiadherente, un instrumento de colocacion con revestimiento
de teflén o uno chapado en oro (como el instrumento Plasmacoat de Heraeus Kulzer).

Para obtener un resultado ideal, utilice un dique de goma Ivory® (o similar) para controlar la comammacmn causada por la humedad, la sangre y la saliva.

Prepare la cavidad segun las normas generalmente aceptadas para la apli 1 clinica de Ac on, limpie y seque la cavidad.

. Antes de aplicar el material restaurador Charisma Classic a la preparacion de la cavidad, la estructura del diente debe tratarse con un adhesivo adecuado para esmalte o
dentina (p. €., adhesivos GLUMA® de Heraeus Kulzer). Asegurese de que no queden restos del producto en los recovecos de la cavidad. Una vez tratada con el adhesivo,
evite la contaminacion debida a la saliva o la sangre. El uso de un material de composite fluido (p. ej., fluidos CHARISMA®) permite crear un fondo uniforme de la cavidad
y facilita la adaptacion del material de obturacion. Si utiliza una capa de un material fluido, apliquela de acuerdo con lo especificado en las instrucciones de uso corres-
pondientes y polimerice por separado.

. Aplique el material restaurador Charisma Classic en capas finas (de 2 mm como maximo) y adéptelo cuidadosamente a la superficie del diente o a las paredes de la

cavidad. Si se da una decoloracion intensa del diente subyacente o de la superficie que se esté restaurando, puede que sea necesario disimularla aplicando primero una

fina capa de uno de los tonos opacos de dentina de Charisma Classic recomendados.

Para evitar la translucidez excesiva y obtener un resultado estético ideal en caso de grandes cavidades clase IV y de reconstruccion de dientes anteriores, utilice un tono opaco

de dentina de Charisma Classic (max. 1 mm) en las capas mas profundas, que posteriormente se puede cubrir con los tonos universales de Charisma Classic si es necesario.

Polimerice Charisma Classic en capas finas (méx. 2 mm) de acuerdo con la tabla siguiente y utilice para ello una luz de fraguado adecuada QHT (de cuarzo-tungsteno

halégena) o LED, como la unidad de fraguado Translux® de Heraeus Kulzer, o cualquier otra unidad de luz azul (longitud méaxima de onda de 460-470 nm; potencia lumi-

nosa de 1.550-600 mW/cm?). Al realizar la polimerizacion se forma una capa de inhibicion en la superficie que no se puede tocar, contaminar, ni retirar mientras se esté
realizando la restauracion. Esta sirve de conexion quimica para cualquier capa de composite que se afiada posteriormente.

[l
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Tonos de Charisma Classic: tiempo de fraguado recomendado y grosor maximo de capa para uni de fraguad u otras uni de fraguad
con luz azul.

[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2 mm |
| Opaco: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1mm |

Los datos indicados corresponden a nuestros conocimientos y se basan en investigaciones internas.
Atencion: La potencia espectral y la intensidad de las luces de fraguado pueden variar enormemente. El usuario debe comprobarlos con el fabricante de la unidad de luz
y verificar su eficacia no clinica antes de utilizarla con un paciente.

. Una vez completadas la colocacion y la polimerizacion, se puede proceder de inmediato al acabado y pulido de Charisma Classic. Para un acabado en bruto, utilice limas
diamantadas. Los acabados y moldeados de precision se obtienen mejor con piedras diamantadas de grano fino y con limas rotativas de carburo de ranuras mdiltiples. El
acabado de las superficies proximales se debe realizar con bandas abrasivas. Para obtener un buen pulido final se pueden utilizar puntas flexibles de goma de silicona,
copas, discos o similares. Pueden aplicarse pastas de pulir para composite (p. ej., Signum® HP diamond fuera de la boca) con cepillos de pulir y discos de pulir pequefios.

Instrucciones

* Los tiempos de fraguado por luz mencionados arriba son los tiempos minimos recomendados; para obtener una calidad de restauracion y unas propiedades fisicas del

material dptimas, no se deben aplicar tiempos inferiores a los indicados. ¢ Cuando esté realizando restauraciones grandes, o bien restauraciones que requieran mucho

tiempo para ser completadas, apague temporalmente la luz quirirgica superior u oriéntela hacia una zona distinta de la del 4rea de tratamiento para evitar el fraguado
prematuro del composite. ® Para evitar residuos, una vez haya aplicado el material con la jeringa, alivie la presion interna desenroscando el émbolo un cuarto de vuelta.

* Cierre el capuchon de la jeringa después de cada uso.

Advertencia especial

El producto solo debe ser utilizado por odontdlogos y destinarse exclusivamente a su uso previsto.

Consejos para su conservacion

Manténgase alejado de la luz solar directa. No almacenar a més de 25°C (77°F). No utilice el material una vez pasada la fecha de caducidad. Indique el nimero de lote y la

fecha de en toda la corresp ia acerca del producto.

Fecha de caducidad  y niimero de lote [-o7 : véase la nota en la jeringa o el envase.

~
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Nepypadn mpoiovrog
To Charisma Classic eivat pia ¢pwtomoAupepI{opevn, aKTIVOoKIEPr PKpoUPpIKI civBetn pntivn (Microglass®ll). EvSeikvutal yia XpWHATIKEG QTTOKATAGTATELS SovTiv pie T Xprion
OUYKOANTIK@V TtapayovTwy. Eival KataAnAn yia epappoyeg Tpoadinv Kat oiodinv SovTiav.

Ziovleon

To Charisma Classic Bacietal oe pritpa BIS-GMA Kat TIEPIENEL EVIOYUTIKEC OUTIEC nepmou 61% Kat’ 6yKko e 60% avopyaveg eVIOXUTIKEG OUTIEC KaT' Oyko Kal PéyeBog owpatidinv
0,005-10 pm: ® 0xo¢ bahog Bapiov-al © po-Tio\ juévn XUTIKT) ouaia

Evéeigelg

© Apeaec anokataotaoelc kootitwy Opadwy -V (katd G.V. Black) ® Apcoeg 0pelc amo oivBetn pntivn © AlopBWOEIS TOL OXAUATOC TWV SOVTIWY (TL.X. KAEiOIO SlaoTrApatog, eyyeveic
BAGBEC Twv dovTiav K.4.) ® Mpocwpivi) vapBnkoroinan xahapwv Sovtiwv opeNdpevn oe Tpalpa f eploSovTiki voao © Artokataotaoelg veoythwv Sovtiwv © EmslopBwaelg mopaehavng,
pntivng (o€ ouvduacpo pe kataAnAo cbotnpa emslopAwaEwv)

Avtevdeigelg

Edappoyr otnv oSovtivn kovta otov oAgo (Aydtepo amd 1 mm). Mn pnolUoTIolEiTe OE TIEPITTWOELS YwaTri¢ aAAepyiag o€ kamolo armod ta cuotartikd Tou Charisma Classic. H xprion
QUTOU TOU TTPOTBVTOG AVTEVSEIKVUTAL OE TIEPITITWON YVWATWV I} TIBAVOAOYOUHEVWY GAAEPYIDV OE (HEB)aKPUAKEC EVWOEIC.

Napevépyeieq

Aut T0 TIpoi6V f €va OTIO Ta CUOTATIKA TOU HTIOPET G GUYKEKPIPEVES TIEPITTTIOOEIC val TTPOKAAEGE! avTI&PAGEIC uTtEpeuaIoBnaiac. Z€ TIEpiTTTwON TEToIac uTtopiac, TANPOPOPIEC OXETIKG
JIE Ta GUOTATIKG eivat Suvatd va AngBolv ard Tov KATaoKeuaoT.

I181aitepec umodeifelc:

* ATtodoyete TNV emadn pe 1o éppa. Gopdte KATAANAQ TIPOOTATEVTIKA yavTia. T TiepimTwon emapng pe 1o 6éppa, TAVeTe apéowe pe apBovo vepd kal carobvt. Mropei va
TipokaAéael evaloBnTomoinon oe emadn pe to Séppa. Amodlyete TV emadn pe Ta pdtia. ZemAivete apéows pe AhBovo vepd e TEPITTWON ETAPNC e TA PATIA Kt ETIKOVWVIOTE
Je opBahiatpo. ® TtV TEPITTTWON TTApackeung Padiag KoAGTNTAG TIOAY KovTd aTov TOAGO 1 o€ Apean TTOAGIKN £kBean, KAAOYTE TV 0SovTivn i TNV EKTEBEIIEVN TIEPLOXT TOTIKA [ig
£TIIKAALYPN LSPOEELBioV TV aoPeaTiov KaALPPEVN e LaAOIOVOPEPT) KOVia TIpWY TNV edappoyr TOU GUYKOAANTIKOU. ® M) XPNGIHOTIOLEITE UAKG TIOU TIEPLEXOLY EVYEVOAN PEGT M YOPW aTto

eNéyxeTe OTITIKA yia TuBavég BAGBEC. Aev emTpémeTal va xpnatporoinBolv eAattwpatika mpoidvra. Ot olvBeTeC pntiveg Tipémel va blolval Povo ae Bepy ia Swpatiov.
Eappoyi
Mpwv v TomoBénan Tou eAaaTikoy amopovwTipa, eTAEETE pia Kat@AAnAn amnd 1} oLvd 0 and 1o YpwpatoAdylo Charisma Classic. Auto eivat Gnpavtiko, yiari

Ta 66via Ba aAGgouv onpaVTIKA XpWpa 6TaV GTEYVWOOULV. AV ) TIpOG oSovTiki a Sev va TpoyloBei pe dlapdvtl, ppéda kappPidiov, eyAudida i ko
epyaleio Tpoylopo, n emudavela Tpémet va kadapicetal pe eEhadpdmeTpa iy Pe pia Taota oTiABwaong Xwpic ¢BOpLo TIpIv TNV ToTOBETNON TN aToKatdaTaonc. MNa v KAWIKN ToTofEé-
Tnan, YAurttki Kat dlapépdwon Tou UAIKOU, uvieTatal n xprion evog avtikoAANTIKOU TTAQTIKoD epyaleiov TomoBETnanc, 1 emikaAuppévou pe Teflon 1 emixpudou (6mwe To epyaleio
Plasmacoat tn¢ Heraeus Kulzer).

. Na 6avika amoteléopata, xpnatporolote eAactiko amopovwtrpa lvory® (r Tapdpoto), yia va eAéyEete T poAuvan armod vypaoia, aipa Kat cigho.

MNapaokevdate TNV KOOTNTA GOPGWVA HE TOUG YEVIKA ATIOSEKTONE KAVOVEG Yia TNV KAWIKK edapHoyr pnTivav. 2T cuvéxela kaBapioTe Kal aTeyvwaTe TNV KOGTNTa.

Mpwv TV TomoBéTnon Tou uAikob amokatdataong Charisma Classic otnv tapackevaopévn Kot)\omm eivat unoxpewnKn n ipoetteepyaaia tng 0SovTIKAG SOHNG e EMAPKES GUYKOA-
AnTiko vAiké adapavtivne/odovrivng (rt.y. GLUMA® Bondings tng Heraeus Kulzer). BeBaiwBeite 611 bev OTIC ywvieg TG kohotnTac. Adoo yivel n emefepyacia pe
T0 GLYKOANTIKO, amodyeTe T poAuvan amd cieho kat aipa. H xprion Aemtoppeuatng aiveetng pntivng (r.x. CHARISMA® Flowables) emitpérmel tn dnptoupyia plag opaArc Koitng
KOIAGTNTAG Kat SleukoAlVeL TV Tipoaappoyr} Tov epdPakTikol uAkoD. ‘0Tav pnatpioTioleiTal éva oTPMHA AETTTGPPEVOTOU UAIKOU, TOTIOBETHAOTE TO GUHPWVA LiE TIC TTPOSIaypadEs oTIC
avTioTolyeg 0dnyieg xpriong Kat noAuuepime 10 fexwplotd.

TormoBeTrate T0 UAIKO amokatactacewv Charisma Classic og Aemtd otpwpata (ueylmo 2 YI\00TA) Kat TIpoappoaTe T0 npooamxu oty oéovnKn emdAveLa 1} 0Ta TOKWHATA TNG
KOIAGTTAG. T€ TIEPITTTHOEIG 00Bapod unoxpwuunouou TOU UTIOKEIIEVOU 5OVTIOD R TN TIPOC AMOKATAGTAGN ETUGAVELQG, HTIOPEL val eival aTapaitnTo va kaAugBei auto TomoBeTvrag
TIPWTA éva AETTTO 0TPWHA ATIO TIC TIP! U ) odovtivng Charisma Classic.

W=
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Classic: Xpovog ToA 0 Kl PEYLOTO TAXOC OTPWNATOC Yia povadec pwromoAupepiopod Translux® i} GAAeg povadeg

A 0 prAe PuwToc.
Unlversal (Teviké): A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 | 20 EUT. | 2 YA |
Opaque (ASlagaveic): 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 Seur. | 1 g\, |

Ta dedopéva Trou Sivoupie eival owota olpGwva HeTa doa yvwpilovpe kat acifovtal oe amoteAéopaTa EGWTENIKMY 60Kluu’w
Inueiwon: Ot Auxwec OWTOTIOAUHEPIOHO PTTOPODV Vet EXOUV EYaAN vSluKuuuvon aTNV évtaon kat TN Gacpatiki extrop. 0 xprotng Tipémet va eEAEyxet i KAVIKA Kat va eTtiepaiivet
UE TOV KATAOKEUQOTH] TNV QOTEAEOUATIKOTNTA TNG Augviac, Tipv TV Xprion TG € aaBevn.

7. Agol ohokAnpweEei o xtioio kat 0 TIoAupEPIopdC, To Charisma Classic pmopei apéowg va TpoxioBei kat va yuahiotei. Ma To apxiko Tpoxiopa, xpnoipotolnate Gpéa Slapavtiod. To
TEMKO TpOXIoHa Kat N Slapopdwon emTuyxdvovtal I5avika pe AETITOkoKKN Gpéla Slapaviod Kat ppéle kapPidiou TOAAQTTANG KoTtrG. Ma T Slapdpdwon Twv OHOPWY eTPavElDY
Xpnotpomoiiote Tawieg Aeiavong. To TEMKO yudhiopa eTiTuyxdvetal pe eDKapTITa EAOTIKA GIAKOVNG, Oe oHa AGyac i KutteNoeldn, Siokoug Aeiavang amo oihikovn, i Ttapopola
péoa. Mmopeite ertiong edv emBupieite va xpnotpomolceTe maoteg aTiABwong o0vBetng pnivig (L.x. Signum® HP diamond povo efwotopatikd), Tou TIC TOTIBETELTE e BoupTaakia
1} pikpoUg Tpoxolc aTiABwon.

0dnyiec

* Q1xpovol AULEPIGHOD TIOU épovTal Ttap €ival 01 EAAXLOTOL GUVIGTWHIEVOL XPOVOL Kal Sev Ba TIPETTEL va PEWVOVTAL yia TN eTiTEVEN BEATIOTNG TIOIOTNTAG ATTOKATATTAGNG

Kat GUAKWY llSlotr']m)v TOU UAIKOD. ® Katd o xriotuu uevt’l)\wv QTOKATAOTACEWV 1} EKEVWV TIOV ATAITOUV HEYAAD XPOVIKO SIG0TNHA yia TNV 0AOKAPWAT) TOUG, GBIVETE TOV ur[ssziusvo

T(poBoAEa T(POOWPIVA 1} TOV KATEVBOVETE HAKPIG ATI TNV TIEPIOKT EPYACIA yia TNV aTouyr TPOWPOU TIoALLEPIaHOD TNE odvBeTC pnTivc. © Ma TV aroguy oTatdAn, peta Ty

T0U UNKOD aTT0 T 0UPIyYa, AVAKOUIOTE TNV ECWTEPIKR Trican EeBISwvoVTaC To £uPolo Katd To Eva TETAPTO piag MApoug TEpIoTpodric. © KAeioTe To karakt Te avpiyyag

@

Ta va arouyeTe Ty urtepBoAIKr Sladavela Kat va eTITUXETE BaVIKO aleBNTIKG ATIOTEAEGHA, OE TIEPITTWOELS HeyaAwv KooTATwy Opasdac IV kat ¢ TtpoaBiwv SovTiwv,
TIPETIEL VA XpNOIOTIOIOETE pia adladavi amoxpwon odovtivng Charisma Classic (H€yloto 1 X\ioaT0) oTa BaBiTepa OTPWHATA, TA OTIOI TNV GUVEKELT PTTOPOUV va KaAudBolv amo
TIC YeVIKES amoypwaelc Charisma Classic eqv eivat amapaitnto.

MoAupepiote To Charisma Classic g AemTd oTpWYATA (MEYIOTO 2 XIALOGTA), GUHGWVA HE TOV Ttvaka, HVTAC Jla amodeKTr Guokeu dwToTtoAupepiopol QHT
(xaAalia-ahoyovou-BoAdpapiov) i LED, omwe n povada dpwtomolupeptopod Translux® e Heraeus Kulzer fj GAn povada pmie pwtoc (péyloto prikog Kopatog ota 460-470 nm,
évtaon owtog 1550-600 mW/cm?). Katd tn SidpKela Tov TIOAUHEPIGHOD, GTNV ETIGAVET TNG PNTIVNG oXNUaTITETal éva amoAUpENLOTO oTpWHA (E€IBPWHA), TO OTIoi0 Sev TIPETEL va
ayywOei, va poAuvBei 1} va apapeBei kata T Slapkela XTaipaTog Te amokatdataong. To GTpWHA auTO AEIToUpYEL WG XNUIKOG SEGHOC HETAED TOU EVOC GTPWHATOC PNTIVAG i OTTola-

o

PETa amo kabe ypron.

Ewdiki} gupfouAn

Mpémel va xpnatpotoleital Hovo amd 0SovTIATPOUE Kat yia T Xpran yia Ty ortoia Ttpoopiletal.

®ukagn

GuAd€Te To pakpid amo To apeao NAiakd pwe. Mn purdaoete ae Beppokpaaieg Tou umepBaivouy Toug 25°C (77°F). Mn XpnalpoToleiTe T UAIKO HETA TNV npepopnvia Aéng. Mapakahoipe
avapépeTe Tov aplBpo TapTidag kat T nuepopnvia AENG oe Kabe ETIKOIVWVIA GXETIKA HE TO TTPOIOV.

TNV TAPACKELAGHEVN KONGTNTA OTTOV YiVETAL N ATIOKATAGTAGN, YIATi QUTA EVEEXETAL Va ETINPEATOLV APVNTIKA TOV 0waTO TIOALpEPLOG Tou Charisma Classic. © Mptv amo Ty Tipwtn Xprion SNTIOTE EMMOpEVA TIPOaTiBEVTAL. Huepopnvia Aéne X kat apiBpog maptidac o7 : BA. onpeiwan atn auplyya/cuckevaaia. ; i TeAeutaiag 2016-09
® I . . o  V kavité nepouZivejte materidly, s obsahem eugenolu, protoze mohou ovliviiovat spravnou polymeraC| Charismy Classic. ® Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek Odstiny Charisma Classic: doporuéené doby vytvrzovani a maximalni tloustka vrstev pii pouZiti vytvr zafizeni nebo jinych ji pro

c HARISMA c ass‘c Navod k pOUZItI @ nejevi viditelné znamky poskozeni. Nepouzivejte poskozené vyrobky. Kompozity pouZivejte pouze pfi pokojové teploté. vytvrzovani modrym svétlem.
o Aplikace [ Univerzaini: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 205 [ 2mm |
Popis vyrobku P | Opakni: 0A2, 0A3, 0A3.5 [ 40s [ 1 mm |

Charisma Classic je svétlem vytvrzovany, rentgenokontrastni mikrohybridni kompozit. Je uréen pro adhezivni barevné vypIné zub(. Je vhodny pro frontdini i distalni Gisek
chrupu.

Slozeni
Kompozit Charisma Classic je zaloZzen na matici BIS-GMA a obsahuje 61 % piniva v objemu, s 60 % anorganického plniva v objemu pfi velikosti ¢astic 0,005 az 10 pm.
 Barnaté sklo s fluoridem hlinitym e Pfedbézné polymerované plnivo

Indikace
 Pfimé vypIné kavit tridy 1-V (podle G.V. Blacka)  Piimé kompozitni fazety e Tvarové korekce zubi (tj. dlastema vrozené vady zubd, atd. ) . Dlahovanl zubll uvolnenych traumaticky
nebo kviili parodontalnimu onemocnéni e Dostavba zubu pod korunkou ® Opravy korunek z y, kompozitu (v inaci s adel opravnym sy

Kontraindikace

Aplikace na dentin v blizkosti dfené (méné nez 1 mm). Nepouzivat v pfipadech zndmé alergie na jakékoliv slozky Charisma Classic. PouZiti tohoto vyrobku je kontraindikovano
v piipadech znamé nebo predpokladané alergie na slouceniny s podilem met(akrylatu).

Nezadouci ucinky

Tento vyrobek nebo néktera z jeho slozek miize v nékterych pripadech vyvolat alergické reakce. V pfipadé podezieni Ize od vyrobce ziskat informace o slozeni produktu.
Bezpeénostni pokyny:

* Vlyhybejte se dotyku s pokozkou. PouZivejte vhodné ochranné rukavice. V pripadé kontaktu, pokozku omyjte okamzité vétsim mnozstvim vody a mydlem. Zabrarite vniknuti
do oci. V pripadé kontaktu s ocima okamzité a diikladné vyplachnéte vétsim mnozstvim vody a vyhledejte ocniho Iékare. e V pfipadé preparace kavity zasahuijici do blizkosti
drené, nebo v pfipadé pfimé perforace drené, prekryjte nejhlubSi misto kavity, pred aplikaci adhezni vrstvy podloZkou z hydroxidu vap ého potazenou skloic em.

Pfed vytvorenim suchého pole, vyberte pfislusny odstin nebo kombinaci odstini ze vzorniku odstinti Charisma Classic. To je dlileZité, protoZe vysusené zuby méni barvu na
svétlejsi. Pri klinické aplikaci, modelovani a tvarovani materidlu se doporucuje pouzivat aplikacni néstroj pokryty teflonem nebo potazeny zlatem (jako napfiklad plazmovaci
néstroj Heraeus Kulzer), na némz material neulpiva.

. Pro idedIni ochranu pied znecisténim vihkosti, krvi nebo slinami pouZijte gumovou blanu, (Ivory® nebo podobnou).
Pipravte kavitu podle obecné platnych pravidel pro fotokompozitni vypIné. Poté dutinu vyCistéte a vysuste.

. Pred aplikaci vypliového materidlu Charisma Classic do kavity, pouzijte adhesivni material — bond (napf. GLUMA®, systém od Heraus Kulzer). Podle pouzitého bondu event.
leptejte (GLUMA Etch 35 gel). Po oSetieni adhezivnim materidlem zamezte kontaminaci slinami nebo krvi. Mizete také pouzit tekuty kompozitni materiél (napf. CHARISMA®
Flow) ,ktery umozriuje vytvoreni hladkého dna kavity a usnadiiuje adaptaci vypliového materidlu. Pfi pouZiti vrstvy tekutého materiélu jej nanaSejte podle technickych
parametril uvedenych v pislusném navodu k pouZiti. Vytvrzujte jej samostatné!

. Vypliovy material Charisma Classic nanasejte v tenkych vrstvach (maximalné 2 mm) a opatrné adaptujte k povrchu zubu nebo sténdm kavity. V pfipadé silného zbarveni
spodiny kavity nebo vypliiovaného povrchu je nezbytné nejprve toto zamaskovat pouzitim tenkeé vrstvy jednoho z doporucenych opaknich dentinovych odstini Charisma
Classic.

. Aby se zabranilo nadmérné prlsvitnosti a doséhlo idealniho estetického vysledku, v pripadé velkych kavit, je nezbytné vyuzit v nejhlubsich vrstvach opakni dentinovy odstin
Charisma Classic (max. 1 mm), ktery Ize poté v pfipadé potfeby prekryt univerzalnimi odstiny Charisma Classic.

Polymerujte Charismu Classic v tenkych vrstvach (max. 2 mm), podle nasledujici tabulky s vyuZitim pfipustného QHT (kfemik-halogen-wolfram) nebo LED vytvrzova-
ciho svétla, napriklad vytvrzovaci lampy Heraeus Kulzer Translux® nebo jakékoliv jednotky s modrym svétlem (vinova délka maximalné 460—470 nm; svételny vykon
1550-600 mW/cm?). Béhem polymerace se na povrchu vytvari kyslikem inhibovana vrstva. Této se béhem faze tvorby vypiné nedotykejte, nekontaminuijte ji ani neod-
strafujte. Slouzi jako chemicka vazba pro jakékoli nésledné vrstvy kompozitu, které se pfidavaji.
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Zde uvedené Gdaje odpovidaji naSemu nejlepsimu védomi a jsou zalozeny na vysledcich internich testt.

Pozndmka: Polymeracni lampy se velmi lisi intenzitou a spektrainim vykonem. UZivatel by mél zkontrolovat u vyrobce polymeracni lampy jeji i¢innost a ovéfit si ji pred
pouzitim u pacienta.

Po dokonceni polymerace Ize Charisma Classic okamZité povrchové upravovat a lestit. Pro hrubou povrchovou Upravu pouZzijte diamantové brousky. Pro jemnou povrchovou
lipravu a tvarovani jsou nejlepsi jemné diamantové brousky a vicebité karbidové finyrky. Aproximalni povrchy Ize upravovat abrazivnimi paskami. Vysoky konecny lesk Ize
ziskat pruznymi lesticimi Spickami, kaliSky, disky nebo podobnymi nastroji ze silikonového kaucuku (napr Venus Supra). Je-li to Zadouci, Ize s lesticimi kartacky a malymi
lesticimi kotouci pouzivat kompozitni lestici pasty (napr. Signum® HP diamond pro extraoraini aplikaci).

~

Pokyny
* \/ySe uvedené ¢asy polymerace jsou doporucené minimalini ¢asy, které nesmi byt zkraceny! Jinak by nebylo dosazeno optimaini kvality vypiné a fyzikdlnich vlastnosti
materidlu. e Pfi vytvareni velkych vypini nebo téch, které vyZaduji k dokonceni delsi dobu, musi byt operacni svétlo docasné vypnuto ¢i nasmérovano smérem od pracovniho
mista, aby se zabrénilo pfedCasné polymeraci kompozitu. ® Po aplikaci materidlu ze strikacky, uvolnéte vnitini tlak odSroubovanim pistu o ¢turt otacky, abyste zabranili
plytvani materidlem.  Po kazdém pouZiti stfikacku zakryjte zétkou.

2Zvlastni pokyny

Uréeno k pouziti pouze zubnim lékariim a vyhradné k uvedenému tcelu.

Uchovévani
Nevy ljte pfimému
Cislo Sarze a dobu pouZitelnosti.

Datum expirace £ a €islo SarZe [ot: Viz pozndmka na stfikacce/obalu.

1 svétlu. Uchovavejte pfi teploté do 25 °C (77 °F). Material nepouzivejte po dobé expirace. Ve veskeré korespondenci o pfipravku uvadéjte

Datum revize: 2016-09

CHARISMA® Classic

Termékleiras
A Charisma Classic egy fényrekotd, rontgenopak mikrohibrid kompozit toméanyag(Microglass®ll). Adheziv technikaval késziilt, fogszini restauraciok készitésére javallt. Front
és moldris teriiletek ellatasara egyarant alkalimazhato.

Osszetétel

A Charisma Classic alapja egy BIS-GMA matrix és koriilbeliil 61 v/v% toltGanyagot tartalmaz, amelybdl 60 v/v% 0,005-10 pum kozotti szemcseméretii szervetlen téltoanyag.
* Barium-aluminium-fluorid Giveg  ElGpolimerizalt toltGanyag

Javallatok

© |-V, osztaly( kavitasok (G. V. Black szerint) direkt restaurdcok készitéséhez  Direkt kompozit kozmetikai héjak e Fogak formai korrekcidja (pl. diasztéma, a fogak veleszii-
letett hibdi stb.) e Trauma vagy fogdgymegbetegedés kovetkeztében meglazult fogak rogzitése e Tejfogak restaurdcidja  Porceldn, kompozit leplezés javitasa (egy megfeleld
javitérendszerrel kombinalva)

Ellenjavallatok

A pulpéhoz kdzeli dentinen torténd alkalmazas (1 mm-nél kevesebb). Ne haszndlja a Charisma Classic barmely dsszetevdjével szemben ismert allergia fenndlldsa esetén. A
(met)akrildt anyagokkal szembeni ismert vagy gyanitott allergiak esetén a termék hasznélata ellenjavallt.

Mellékhatasok

Bizonyos esetekben a termék, vagy annak egyes 0 0i tulérzékeny
vonatkozd informécid.

Ovintézkedések:

« Kerillje az anyag bdrre jutésat. Viselien megfeleld véddkeszty(it. Amennyiben a szer a brre jut, azonnal mossa le b6 vizzel és szappannal. Borre jutva szenzibilizaciét okozhat. Keriilje
az anyag szembe jutdsét. Az anyag szembe jutédsa esetén azonnal dblitse ki alaposan b vizzel és forduljon szemorvoshoz. ® A pulpéhoz kbzeli vagy kozvetlen pulpaexpozicioval jaré mély

Hasznalati utasitas @

égi reakciokat ki. Ennek gyanuja esetén a gyartotol beszerezhetd az dsszetevikre

kavitasok el6készitése esetén a ragasztd alkalmazésa el6tt fedje le a dentint vagy az expondlt pulpat helyileg tivegionomer-cementtel lefedett kalcium-hidroxid alébélelével. e Ne aIkaI-
mazzon eugenol tartalmui anyagokat a helyredllitando, el6készitett kavitasban vagy annak kornyékén, mert ezek az anyagok akadalyozhatjak a Chansma CIaSS|c megfeleld

Charisma Classic Shades: javasolt polimerizécios idd és maximalis ré
rizécids késziilékek esetén.

ék vagy mas kék fénnyel miikodé polime-

nyedését. ® Az els6 as eldtt szemre vé ellendrizze a sértetienséget. A sériilt termékek felhasznélasa tilos. A csak szabad felhasznaini.

Alkalmazas

A cofferdam felhelyezese elott valasszon megfeleld szint vagy szm kombinéciét a Charisma Classic Shade fogszinkulcsbol. Ez fontos, mert a fogak szine a kiszéritas kovet-
keztében j 1 iben a fogfeliilet gy 0 karbidfros, fards vagy mas csiszol6 eszkozzel torténd kezelése nem tervezett, a restauracio
elkészitése eldtt a felliletet meg keII tisztitani habkdvel vagy fluoridmentes polirozé pasztaval. Nem tapadé miianyag, teflonbevonatu vagy aranyozott kézimdszer (pl. Heraeus
Kulzer Plasmacoat Instrument) hasznalata javasolt az anyag klinikai applikacidjara, alakitaséara és formazasara.

1. Idedlis eredmények elérése érdekében hasznaljon Ivory® cofferdamot (vagy hasonlét) a nedvességgel, vérrel vagy nyallal torténg szennyezddés megakadélyozasara.
2. A klinikai kompozit asra vonatkozo, 4 1 elfogadott 1ak megfeleléen készitse eld a kavitast. Ezutan tisztitsa meg, és szaritsa ki a kavitast.
3. A Charisma Classic témdanyag elokészitett torténd é 6z6en a fogszerkezet megfelelé zomanc/dentin ragasztéanyaggal (pl. GLUMA® Bondings

Heraeus Kulzer termékkel) végzett elokezelése kotelez. Gy6zddjon meg arrdl, hogy nem maradt felesleg ragasztd anyag a kavités sarkaiban. A ragasztéanyaggal végzett
kezelést kovetden keriilje a nydllal vagy vérrel vald szennyezddést. Folyékony kompozit (pl. CHARISMA® Flowables) hasznalata lehetdvé teszi a sima kavitasfal létrehoza-
sat és el6segiti a tomdanyag kavitdsfalhoz torténd adaptacicjét. A folyékony tomdanyag alkalmazésakor a vonatkozé haszndlati utasitasban tallhatd specifikdciok szerint
jérjon el és azt kiillon polimerizélja.

A Charisma Classic tomdanyagot vékony rétegekben (max. 2mm) applikalja és gondosan adaptalja a fog feliiletéhez és a kavitas falaihoz. A helyredllitdsra vard fog vagy
feliilet erds elszinezGdése esetén elsd Iépésként sziikséges lehet ennek maszkoldsa a javasolt Charisma Classic opaker dentindrnyalatok egyikének felhasznalasaval.

. A tdlzott transzparencia elkeriilése és egy idedlis esztétikus eredmény elérése érdekében nagy, IV. osztalyu kavitédsok és frontfog restaurdciok esetén sziikség van a Charisma
Classic opaker dentinarnyalat (max. 1 mm) legmélyebb rétegekben torténd hasznalatara, amely ezt kovetden sziikség esetén lefedhetd az univerzalis Charisma Classic szinekkel.
Az alabbi tablazat szerinti vékony rétegekben (max. 2mm) polimerizalja a Charisma Classic anyagot (!) kvarc-halogén-volfram vagy LED bazisti polimerizacios késziilék — pl. a
Heraeus Kulzer Translux® polimerizacios lampa vagy barmilyen mas kek fényii késziilék (maximalis hullamhossz: 460—470nm; kimend fényteljesitmény: 1550600 mW/cm?) —

>
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[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 205 [ 2mm |
| Opaque: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1 mm |
A megadott adatok legjobb tudésunk szerlnt helyesek, és belsd vizsgalatok eredmenyeln alapulnak

Megjegyzés: A polimerizacios lampék az i itds és a ki atott spektralis telj ében rendkiviil valtozatosak. A felnasznald a betegen vald alkalmazast

megeldzoen egyeztessen a késziilék gyartojaval, és ne klinikai médon igazolja annak hatekonysagat

7. A végleges felépités és a polimerizacio befejezését kovetden a Charisma Classic azonnal kidolgozhatd és polirozhato. A durva kidolgozashoz haszndljon gyémantfurét.
Finom kidolgozas és formazas legjobban finomszemcsés gyémantkovekkel vagy tobb hornyos karbidftirékkal végezhetd el. Az approximalis feliletek csiszold szalagokkal
is kidolgozhatdk. A magasfény(i végs6 polirozas hajlékony szilikongumi polirozokkal, -csészékkel, -korongokkal vagy hasonlokkal végezhetd el. Kompozit polirozé pasztak
(pl. Signum® HP gyémant, csak a szajon kiviil) igény esetén polirozé kefékkel vagy kis polirozo tarcsékkal alkalmazhatdk.

Hasznalati utasitas

 Afentfelsorolt iz4cids idok a javasolt is id6tartamokat jelentik, ezért az anyag optimdlis helyredllitasi mlnosegenek illetve az anyag |dea||s fizikai tulajdonsagal nak elerese
érdekében nem csokkenthetdek. e Nagyobb — vagy hosszabb elkészitési id6t igényld — helyredllitasok felépitése sordn a kompozit idd el6tti 0 1 az
operécids lampat iddlegesen ki kell kapcsolni vagy el kell forditani a munkateriiletrdl. e Miutan a fecskenddbdl kinyomta a megfelelé mennyiség(i anyagot, az anyagpazarlas megeldzése
érdekében negyed fordulatot laztson a csavaros fecskendddugattytin a belsé nyomés csokkentése érdekében.  Hasznalat utdn mindig helyezze vissza a fecskenddre a kupakjat.

Kiilonleges utasitas

Kizarélag fogorvosok altali, rendeltetésszer(i hasznalatra.

Tarolas

Kdzvetlen napfénytdl tavol tartandd. Tarolas: legfeljebb 25 °C-on. Ne haszndlja fel az anyagot a szavatosségi id6 lejartat kovetéen. Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos

haszndlataval. A polimerizalas soran egy oxigén inhibicios réteg képzddik a felileten, amelyet nem szabad megérinteni, beszennyezni vagy eltavolitani a i0 felépitési
fazisa alatt. A réteg kémiai dsszekottetésként szolgal minden kdvetkezd kompozit réteg hozzdadésakor.

yi levelén tiintesse fel a LOT szdmot és a lejarati id6t.
Lejarati idd X tételszam [o7 : Lasd a f 6n/csomagolason

adatokat. Kiadés datuma: 2016-09

CHARISMA® Classic

Izstradajuma apraksts
Charisma Classic ir gaisma cietéjos: ojumu necaurlaidigs ibrida kompozits (Microglass® Il). Tas indicéts zobu krasai pieskanotas restauracijas proceddram,
kuras izmanto piestiprinaSanu ar imi. Tas piemérots lieto$anai priek§zobos un sanu zobos.

Sastavs

Charisma Classic veidots uz BIS-GMA matrices bazes un satur aptuveni 61 tilp. % pildvielas; 60 tilp. % veido neorganiska pildviela, un dalinu izmérs ir 0,005-10 pm. e Barija-
aluminija-fluora stikls e lepriek$ polimerizéta pildviela

Indikacijas

* |-V pakapes kavitasu (péc G.V. Black) tieSa restauracija e Tiesie kompozitveniri ® Zobu formas korekcija (t. i., diastémas, iedzimtu zobu defektu u.c. gadijumos)  Trau-
mas vai periodontologiskas slimibas rezultata kustigu valigu zobu nostiprina$ana e Piena zobu rekonstrukcija ® Porcelana, kompozitu labojumi (kombinacija ar atbilstoSu
adhezivo sistemu)

Kontrindikacijas

Lietosana uz dentina pulpas tuvuma (tuvak par 1 mm). Nelietojiet, ja ir zinama alergija pret jebkuru no Charisma Classic sastavdalam. Produkta lietosana ir kontrindicéta
gadijuma, ja ir zinama alergija pret (met)akrilata savienojumiem vai aizdomas par to.

Blakusparadibas
Atseviskos gadijumos Sis izstradajums vai kada no ta sastavdalam var izraisit alergiskas reakcijas. Ja radu$as aizdomas, informaciju par sastavdalam var sanemt no razotaja.

Piesardzibas pasakumi:

* zvairieties no kontakta ar adu. Valkajiet piemérotus aizsargcimdus. Ja izstradajums nonacis saskare ar adu, nekaveéjoties mazgajiet to ar lielu daudzumu tdens un ziepem.
Saskaroties ar adu, var izraisit sensibilizaciju. Izvairities no izstradajuma nonak$anas saskaré ar acim. Ja izstradajums nonacis saskaré ar acim, nekavejoties un rupigi
skalojiet tas ar lielu daudzumu tdens un sazinieties ar acu arstu. ® Ja tiek veikta dzila kavitates apstrade pulpas tuvuma vai pulpa ir atsegta, dentins vai citi atsegtie audi

Lietosanas instrukcija (V)

pirms limes uzklasanas lokali janosedz ar kalcija hidroksida oderi, kas japarklaj ar stikla jonomércementu. e RestauréSanas laika kavitate vai tas apkartné nav ieteicams
izmantot eigenolu saturo$us materialus, jo tie var traucét pienacigai Charisma Classic sacieté$anai. e Pirms pirmas lietoSanas reizes vizuali japarbauda, vai nav bojajumu.
Nedrikst izmantot bojatus izstradajumus. Kompoziti jalieto tikai istabas temperatura.

LietoSana

Pirms koferdama uzlikanas izvélieties atbilstosu toni vai tonu kombinaciju no Charisma Classic tonu parauga. Tas ir svarigi, jo péc izzianas zobu krasa bitiski mainisies.

Ja zoba virsmu nav paredzéts apstradat ar dimanta instrumentu, karbida urbi, urbi vai citu abrazivu instrumentu, to pirms restauréanas nepiecie$ams notirit ar pumeku vai

fluoridu nesaturo$u pulé$anas pastu. Materiala ievieto$anai, veidosanai un formésanai kliniskaja praksé ieteicams izmantot neliposu instrumentu ar plastmasas vai teflona

parklajumu vai ar zelta sakausgjuma parklajumu (piemeram, Heraeus Kulzer instruments ar plazmas parklajumu).

. Ideala rezultata sasniegSanai izmantojiet lvory® koferdamu (vai lidzvertigu izstradajumuy), lai kontrolétu kontaminaciju mitruma, asinu un siekalu ietekmé.

. Sagatavojiet kavitati saskana ar visparpienemtajiem noteikumiem, kas attiecas uz kompozitu lietoSanu kiiniskaja praksé. Péc tam iztiriet un nosusiniet kavitati.

Pirms Charisma Classic acijas materiala ievi kavitate obligati javeic zoba struktiiras sagatavo$ana un priekSapstrade, izmantojot atbilstoSu emaljas/dentina

limi (piem., GLUMA® adhezivus no Heraeus Kulzer). Raugieties, lai kavitates malas nepaliktu parpalikumi. PEc apstrades ar adhezivu jaizvairas no kontaminacijas ar sieka-

1am vai asinim. Plisto$a kompozitmateriala (piem., CHARISMA® Flow pliistoSie materidli) izmanto$ana |auj izveidot idzenu kavitates pamatni un sekmeé pildijuma materiala

adaptaciju. Izmantojot plisto$a materidla slani, izveidojiet to saskana ar specifikacijam, kas minétas attiecigaja lietoSanas pamaciba, un polimerizgjiet to atseviski.

. Uzklajiet Charisma Classic restauracijas materialu planas kartas (maks. 2 mm) un uzmanigi pielagojiet to zoba virsmai vai kavitates sieninam. Ja r 0 zobu
vai virsmu skarusas izteiktas krasas parmainas, iespéjams, to vajadzes nomasket, plana karta uzklajot kadu no ieteiktajiem Charisma Classic gaismu necaurlaidigajiem
(opaka) dentina toniem.

. Lai novérstu caurspidigumu un panaktu estétiski nevainojamu rezultatu, lielu IV pakapes kavitasu un zobu priekséjas dalas rekonstrukcijas gadijuma dzilakajos slanos
jaizmanto Charisma Classic gaismu necaurlaidigais dentina opaka tonis (maks. 1 mm), ko péc tam nepiecie$amibas gadijuma var parklat ar universalo Charisma Classic toni.

. Polimerizejiet Charisma Classic planas kartas (maks. 2 mm) atbilstosi talak redzamajai tabulai, izmantojot pienemamu QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) vai LED cietinoSo
gaismu, piemeram, Heraeus Kulzer Translux® gaismas ierici sacietéSanai vai jebkuru citu zilas gaismas ierici (maksimalais vilnu garums 460-470 nm; gaismas jauda
1550-600 mW/cm?). Polimerizacijas laika uz virsmas veidojas slanis, kuru restaurésanas veido$anas posma nedrikst aizskart, kontaminét vai nonemt. Tas kalpo par
kimisku savienojumu visiem nakamajiem kompozita slaniem, kas tiek pievienoti.
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Charisma Classic toni: ieteicamais sacietéSanas laiks un maksimalais slana biezums, izmantojot Translux® ierices sacietéSanai vai citas zilas gaismas ierices
sacietéSanai.

[ Universalie: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Gaismu necaurlaidigie: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s |
Sniegtie dati atbilst miisu labakajam zina$anam un ir balstiti uz iek$gjo parbauzu rezultatiem.

Piezime: sacieté$anas gaismas iericu intensitate un emisijas spekirs var btiski atskirties. Pirms lietot pacientam, lietotajam japarbauda gaismas ierices razotaja sniegtie
dati un japarliecinas par tas efektivitati nekliniskos apstaklos.

7. Péc galigas izveides un polimerizacijas uzreiz var veikt Charisma Classic gala apstradi un pulgSanu. Masivai apstradei izmantojiet dimanta urbjus. Smalkai apstradei un
formesanai vislabak izmantot smalkgraudainus dimanta instrumentus un vitnotus karbida urbjus. Proksimalas virsmas var apstradat ar abrazivam sloksném. Kvalitativu
gala pulgjumu var panakt, izmantojot elastigus silikona pulierus, uzgalus, diskus vai idzigus instrumentus. Ja ir véléSanas, kopa ar pulieriem un neliela izméra lidzinaSanas
diskiem var izmantot kompozita puléSanas pastas (piem., Signum® HP dimanta, tikai arpus mutes dobuma).

2 mm |
1mm |

Noradijumi

* Augstak mingtie gaismas cietéSanas laiki ir minimalie ieteicamie, un ka arl materiala fizikalo ipasibu nodrosinasanai laiku nedrikst
samazinat. ¢ Veicot liela apjoma restauraciju vai tadu, kam nepiecieSams ilgs |zp||des laiks, wrs iekartas eso$a iekartas lampa biitu uz laiku jaizsledz vai janovirza projam no
darbibas lauka, lai novérstu priekslaicigu kompozita sacietéSanu. e Lai izvairitos no materiala zudumiem, péc tam, kad tas izvadits no $lirces, jasamazina iek$gjais spiediens,
atgriezot virzuli par ceturtdalu apgrieziena. e Péc katras lieto$anas uzlieciet Slircei uzgali.

Ipass ieteikums
Var lietot tikai zobarsti un tikai paredzetajam mérkim.

Uzglabasana
Sargat no tieSiem saules stariem. Uzglabat temperatura lidz 25°C (77°F). Nelietot materialu péc deriguma termina beigam. Sazinoties par izstradajumu, ludzu, noradiet
sérijas numuru un deriguma terminu.

Deriguma terming X un sérijas numurs l-7: skatiet noradi uz $lirces/iepakojuma. Teksta parskatiSanas datums: 2016-09

CHARISMA® Classic

Produkto aprasas

,Charisma Classic* yra Sviesoje kietéjantis, rentgeno kontrastiskas mikrohibdridinis kompozitas (,Microglass®1l“). Jis yra indikuotinas adhezyvinéms danty spalvos restauracijoms.
Kompozitas tinka naudoti priekiniams ir galiniams dantims.

Sudétis

,Charisma Classic“ yra pagrjstas BIS-GMA matrica ir jo sudétyje yra mazdaug 61% tdirio uZpildo, i§ kurio 60% tdrio yra neorganinis uzpildas, o daleliy dydis 0,005-10 pm.
 Bario aliuminio fluorido stiklas e IS anksto polimerizuotas uzpildas

Indikacijos

* Tiesioginés |-V klasés ertmiy (pagal G. V. Black‘a) restauracijos e Tiesioginiai kompozito veneringai ® Danty formos korekcijos (pvz., Sverplés, jgimty danty defekty ir
pan.) ® Judanciy danty jtvérimas po traumos ar periodonto ligos e Pieniniy danty restauracijos ® Porcelianiniy, kompozitiniy restauracijy pataisymai (kartu su atitinkama
pataisy sistema)

Kontraindikacijos

Naudojimas ant dentino prie pulpos (maziau kaip 1 mm). Nenaudokite, jeigu yra nustatyta alerginé reakcija bet kuriai ,,Charisma Classic* sudedamujy daliy. Sio produkto
naudojimas kontraindikuotinas Zinant arba jtariant alergija (met)akrilato junginiams.

Salutinis poveikis

Sis gaminys ar kuri nors i§ jo sudedamujy daliy tam tikrais atvejais gali sukelti padidejusio jautrumo reakcijas. Jeigu tokia reakcija yra tikétina, i§ gamintojo galima gauti
informacijos apie $io produkto sudétines dalis.

Atsargumo priemonés:

 Venkite salycio su oda. Maveti tinkamas apsaugines pirstines. Patekus ant odos, nedelsiant nuplaukite dideliu kiekiu vandens ir muilo. Patekus ant odos gali sukelti sudir-
ginima. Saugokite, kad nepatekty j akis. Jeigu medziagos pateko j akis, nedelsdami kruop$ciai plaukite dideliu kiekiu vandens ir kreipkités j akiy gydytoja. e Jei gilios ertmés
ruosiamos greta pulpos arba atsivérus pulpai, prie$ dedami adhezyva uzdenkite denting arba atvertg ertme kalcio hidroksido sluoksniu, padenkite stiklo jonomero cementu.

Naudojimo instrukcija (LT)

 Atstatomoje ertméje arba aplink ja nenaudokite medziagy, kuriy sudétyje yra eugenolio, nes tai gali turéti jtakos tinkamam ,,Charisma Classic* kietéjimui. ® Prie$ naudodami
pirma kartg patikrinkite, ar produktas nepaZeistas. PazZeisty produkty naudoti negalima. Kompozitai turi bati naudojami tik kambario temperattroje.

Naudojimo biidas

Prie$ uzdédami koferdama pasirinkite tinkama atspalvj ar atspalviy derinj pagal ,,Charisma Classic“ spalvy rakta. Tai yra svarbu, nes nusausinty danty spalva labai pasikeis.
Jeigu taisomo danties pavirSius neturi bati apdorojamas deimanto akmeniu, karbido grazteliu, graztu ar kitu abrazyviniu instrumentu, prie$ uzdedant restauracija pavirsiy
reikia nuvalyti pemza ar poliravimo pasta be fluorido. Uzdedant, lipdant ir formuojant medziaga kliniskai rekomenduojama naudoti nelimpantj plastikinj, teflonu arba auksu
dengtg plombavimo instrumenta (pvz., ,Heraeus Kulzer Plasmacoat” instrumenta).

. Norédami pasiekti idealiy rezultaty, naudokite ,lvory®“ (ar panasuy) koferdama, skirta kontroliuoti uzterSima drégme, krauju ir seilémis.

. Paruo$kite ertme laikydamiesi bendrai patvirtinty klinikinio kompozito déjimo taisykliy. Tada iSvalykite ir nusausinkite ertme.

. Prie§ uzdedant ,,Charisma Classic* restauracing medziaga ant paruostos ertmés, bitina apdoroti danties pavirsiy tinkamu emalio / dentino adhezyvu (pvz., GLUMA®
suriS$imo sistema, gamintojas ,Heraeus Kulzer®). |sitikinkite, kad ertmés kampuose neliko medZiagos pertekliaus. Apdoroje adhezyvu saugokite nuo uzterSimo seilémis
ar krauju. Naudojant takia kompozito medziaga (pvz., ,CHARISMA®“ takius kompozitus) galima paruosti lygy ertmés pagrinda ir palengvinti plombavimo medziagos
pritaikyma. Kai taikote takios medziagos sluoksnj, uztepkite jj lai iesi atiti naudojimo ir pateikty specifikacijy ir kietinkite atskirai.

,Charisma Classic*“ restauracing medziaga aplikuokite plonais sluoksniais (ne storesniais kaip 2 mm) ir kruop$ciai pritaikykite prie danties pavirsiaus ar ertmés sieneliy.
Jeigu dengiamo danties arba restauruojamo pavirSiaus spalva labai pasikeitusi, i$ pradziy gali tekti ja paslépti naudojant plona rekomenduojamy ,Charisma Classic*
matiniy dentino atspalviy sluoksnj.

. Siekiant iSvengti per didelio skaidrumo ir norint gauti idealy estetinj rezultata apdorojant dideles IV klasés ertmes ir rekonstruojant priekinius dantis, giliausiems sluoks-
niams batina naudoti ,,Charisma Classic* matinj dentino atspalvj (ne storesnj kaip 1 mm), kuriuos, prireikus, po to galima padengti universaliais ,,Charisma Classic*
atspalviais.

Polimerizuokite ,,Charisma Classic* plonais sluoksniais (ne storesniais kaip 2 mm) pagal Zemiau lenteléje pateiktus duomenis naudodami priimting QHT (kvarco-halogeno-
volframo) arba $viesos diody kietinimo $viesa jtaisa, pvz., ,Heraeus Kulzer Translux®* kietinimo $viesa jrenginj ar bet kokj kita mélynos $viesos jtaisa (bangos ilgis ne
didesnis kaip 460-470 nm; $viesos stiprumas 1550-600 mW/cm?). Polimerizavimo metu ant pavirSiaus susiformuoja lipnus sluoksnis, kurio negalima liesti, uztersti ar
nuimti restauracijos formavimo fazés metu. Jis naudojamas kaip cheminé jungtis visiems paskesniems kompozito sluoksniams.
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»Charisma Classic” atspalviai: rekomenduojamas kietinimo laikas ir didZiausias sluoksnio storis ,, ietinimo j ar kitiems kietinimo
mélyna Sviesa jtai
[ Universalus: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Matinis: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s |
Nurodome geriausius mums Zinomus duomenis, pagristus masy paciy atlikty testy rezultatais.

Pastaba: kietinimas $viesa labai skiriasi intensyvumu ir skleidziamo spektro jvairove. Sia informacija naudotojas turi suZinoti i§ viesos jrenginio gamintojo ir, prie$ nau-
dodamas pacientui, patikrinti jrenginio veiksmingumq nekliniskai.

. Baigus galutinj formavima ir polimerizavima, i§ kano galima atlikti ,,Charisma Classic* apdail ir poliravima. Stambiai apdailai naudokite deimantinius graztelius. Tikslia
apdailg ir formos ikima geriausia atlikti iagridZius deimantinius akmenis ir karbido graztelius su rievémis. Proksimaliniy pavir$iy apdaila gali biti atlie-
kama naudojant abrazyvines juosteles. Geriausia galutinj poliravima atlikti naudojant lankscius silikoninés gumos polyrus, taureles diskelius ar pan. Kompozito poliravimo
pastos (pvz., ,Signum® HP deimantiné pasta naudojama tik ekstraoraliai), pageidaujant, gali biti ji kartu su poli 0 éliais ir mazais poravimo ratukais.

2 mm |
1mm |
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Instrukcijos

* Auksciau minéti kietéjimo laikai yra maziausi rekomenduojami laikai ir negali biti mazinami, kad bty uztikrinama auksciausia restauracijos kokybé ir geriausios fizikinés
medZiagos savybés. e Darant dideles restauracijas arba tas, kurioms reikia daugiau laiko, vir§utiné darbo lempa turi biti laikinai i$jungiama arba nusukama nuo darbo srities,
taip apsaugant nuo per ankstyvo kompozito kietéjimo. ¢ Kad isvengtuméte atlieky, kai medziaga buvo iSstumta i$ $virksto, panaikinkite vidinj spaudima atsukdami stimoklj
ketvirtj apsisukimo. e Uzdarykite Svirksto dangtelj po kiekvieno naudojimo.

Specialus jspéjimas
Naudoti gali tik odontologai ir tik pagal numatytaja paskirt].

Laikymas
Laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Laikykite ne aukStesnéje kaip 25 °C (77 °F) temperaturoje. Galiojimo laikui pasibaigus, medziagos vartoti negalima. Kreipda-
miesi visais klausimais dél produkto nurodykite partijos numerj ir galiojimo data.

Galiojimo laikas X ir partijos numeris [o7: Zr. uzra$a ant Svirksto (pakuotes). PerZitiros data: 2016-09

CHAR|SMA® CIGSSiC Instrukcja obstugi

Opis produktu

Charisma Classic jest $wiatfoutwardzalnym, dajacym kontrast w RTG, mikrohybrydowym materiatem kompozytowym (Microglass®ll). Jest wskazany do wykonywania
adhezyjnych uzupetnien w kolorze zebéw. Nadaje si¢ do zastosowania w obszarze zebéw przednich i bocznych.

Skiad

Charisma Classic jest produkowany na bazie BIS-GMA i zawiera ok. 61% wy a, z tego 60 % objetosciowo wypetniaczy nieorganicznych, a rozmiar
czasteczek wynosi 0,005—10 pm. ¢ Szkio barowo-glinowo-fluorowe . Wstepnie pollmeryzowany wypefniacz

Wskazania

* Wypetnienia bezposrednie ubytkéw klasy |-V (wedtug G.V. Blacka) ® Bezpo$rednie licowki kompozytowe  Korekty ksztattu zeb6w (tzn. diastemy, wady wrodzone zeb6w itp.)
* Szynowanie zgbow rozchwianych wskutek urazu lub choroby przyzebia  Wypetnienia w zgbach mlecznych ¢ Naprawy porcelany, kompozytu (w potaczeniu z odpowiednim
systemem naprawczym)

Przeciwwskazania

Naktadanie na zgbing w poblizu miazgi (blizej niz 1 mm). Nie stosowa¢ w przypadku stwierdzonej alergii na ktorykolwiek sktadnik Charisma Classic. Stosowanie niniejszego
produktu jest przeciwwskazane w przypadku stwierdzonej lub podejrzewanej alergii na zwiazki metakrylanu.

Dziatania uboczne

Ten produkt lub jeden z jego sktadnikéw moze w szczegdlnych przypadkach powodowac reakcje alergiczne. W razie watpliwosci, informacje o sktadnikach mozna otrzymaé
od producenta.

Srodki ostroznosci:

 Unikac kontaktu ze skora. Nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne. W przypadku kontaktu produktu ze skora natychmiast zmy¢ obficie woda z dodatkiem mydta. Produkt
moze wywotywa¢ uczulenie w przypadku kontaktu ze skora. Unika¢ kontaktu z oczami. W przypadku kontaktu z oczami natychmiast sptukac obficie woda. W przypadku
utrzymujacych sie dolegliwosci nalezy zgtosic sig do okulisty. ® W przypadku preparacji gtebokich ubytkéw w poblizu miazgi lub w przypadku bezposredniej ekspozycji miazgi
nalezy miejscowo zakry¢ zebine lub otwarta miazge materiatem nasaczonym wodorotlenkiem wapnia pokrytym cementem szkto-jonomerowym przed natozeniem materiatu

faczacego. ® Nie nalezy stosowac materiatéw zawierajacych eugenol w preparacu lub w poblizu preparacji ubytku podlegajacego odbudowie, poniewaz moze to utrudnia¢
prawidtowe utwardzanie materiatu Charisma Classic. ® Przed pierwszym uzyciem nalezy skontrolowac, czy sa widoczne uszkodzenia. Nie wolno stosowac uszkodzonych
produktéw. Materiaty kompozytowe nalezy stosowac tylko w temperaturze pokojowej.

Zastosowanie

Przed zatozeniem koferdamu nalezy dobrac odpowiedni odcien lub kombinacig odcieni z kolornika Charisma Classic. Jest to wazne, poniewaz zgby zmienia znacznie kolor po
osuszeniu. Jesli powierzchnia leczonego zeba nie bedzie opracowywana za pomoca pilnika di: , wiertta weglik wiertta lub innego |nstrumentu smernego
powierzchnig nalezy oczy$cic pumeksem lub pasta polerujaca niezawierajaca fluoru przed natozeniem wypemlenla Do klinicznego r ia, mc

materiatu zalecane jest stosowanie nieprzywierajacego plastikowego, pokrytego teflonem lub poztacanego instrumentu do nakfadania (np. Plasmacoat firmy Heraeus Kulzer).
1. Aby osiagnac najlepsze rezultaty, nalezy zastosowac koferdam Ivory® (lub podobny) w celu ochrony przed zanieczyszczeniem wilgocia, krwig i $lina.

. Ubytek nalezy opracowac zgodnie z ogdinie przyjetymi zasadami naktadania kompozytow Klinicznych. Nastepnie wyczyscic i osuszy¢ ubytek.

. Przed aplikacja materiatu Charisma Classic do opracowanego ubytku konieczne jest przygotowanie struktury zeba za pomoca odpowiedniego systemu taczacego do
szkliwa/zebiny (np. GLUMA® firmy Heraeus Kulzer). Nalezy uwazac, aby nadmiar nie pozostat w naroznikach ubytku. Po natozeniu materiatu faczacego nalezy unikac
zanieczyszczenia $ling lub krwig. Uzycie ptynnego materiatu kompozytowego (np. CHARISMA®) umozliwia uzyskanie gadkiej powierzchni dna ubytku i utatwia adaptacije
materiatu do wypetnien. W przypadku stosowania warstwy materiatu ptynnego nalezy naktadac go zgodnie z informacjami w odpowiednich instrukcjach uzycia i oddzielnie
go utwardzag.

Materiat Charisma Classic nalezy naktada¢ cienkimi warstwami (max. 2 mm) do ubytku i ostroznie dopasowywac do powierzchni zgba lub $cian ubytku. W przypadku
silnego przebarwienia zeba lub odbudowywanej powierzchni konieczne moze by¢ najpierw zamaskowanie przebarwier za pomoca cienkiej warstwy jednego z zalecanych
nieprzezroczystych odcieni Charisma Classic do zgbiny.

. W celu uniknigcia nadmiernej przeziernoéci i osiggniecia idealnego rezultatu estetycznego w przypadku duzych ubytkéw klasy IV i odbudowy zgbow przednich konieczne
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tworzenla sie odbudowy Stuzy ona jako chemiczne ie z wszystkimi nastepnymi, dodawanymi warstwami kompozytu.

Classic: czas i grubosé y dia lamp pol Translux® lub innych lamp o $wietle ni
[ Uniwersalny: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s 2 mm |
| Nieprzezroczysty: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 408 | 1mm |

Podane dane sa zgodne z nasza najlepsza wiedza i sa oparte o wyniki wewnetrznych badar.
Uwaga: Lampy polimeryzacyjne réznia sig znacznie intensywnoscia i spektrum emitowanego $wiatta. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ informacje podane przez producenta
lampy i zweryfikowac skuteczno$¢ w warunkach nieklinicznych przed jej zastosowaniem u pacjenta.

7. Po zakoriczeniu odbudowy i polimeryzacji materiat Charisma Classic mozna natychmiast wykariczac i polerowac. Do ogdinego wykoriczenia nalezy uzywac wiertet diamentowych.
Doktadne wykoriczenie i ksztattowanie najlepiej wykonywac za pomoca pilnikéw z drobnym nasypem diamentowym i wielorowkowych wiertet weglikowych. Powierzchnie proksy-
malne mozna wykaricza¢ paskami sciernymi. Koricowy wysoki polysk mozna uzyskac za pomoca elastycznych, silikonowych gumek, kielichéw, dyskow do polerowania lub podobnych
narzedzi. W razie potrzeby mozna zastosowac pasty do polerowania kompozytu (np. diament Signum® HP tylko poza jama ustna) przy uzyciu szczoteczek i matych tarcz polerskich.

Wskazowki

* Podany powyzej czas utwardzania to minimalny czas zalecany, ktdry nie powinien by¢ zmniejszany, w celu osiggnigcia optymalnej jakosci odbudowy i fizycznych wia-

$ciwosci materiatu. ® Podczas odbudowy duzych powierzchni lub powierzchni wymagajacych duzych naktadéw czasowych, $wiatto zabiegowe powinno zosta¢ chwilowo

wytaczone lub odsunigte od obszaru roboczego, aby zapobiec przedwczesnemu utwardzeniu kompozytu. e Aby zmniejszyc straty, po natozeniu materiatu ze strzykawki nalezy
zmniejszy¢ cisnienie wewnetrzne przez odkrecenie tioka o jedna czwartg obrotu. ® Po kazdym uzyciu nalezy zamykac naktadke strzykawki.

Uwagi szczegdlne

Do stosowania wylaczme przez stomatologéw i zgodnie z przeznaczeniem.

jest zastosowanie nieprzezroczystych odcieni Charisma Classic do zgbiny (max. 1mm) w najgtgbszych warstwach, ktére w razie potrzeby mozna r pokryé
uniwersalnymi odcieniami Charisma Classic.

Materiat Charisma Classic nalezy polimeryzowa¢ cienkimi warstwami (max. 2mm) zgodnie z tabelg ponizej, przy uzyciu odpowiedniej lampy polimeryzacyjnej QHT
(kwarcowo-halogenowo-wolframowej) lub LED, np. lampy Translux® firmy Heraeus Kulzer lub innej lampy o $wietle niebieskim (dtugo$¢ fali max. 460—470nm; emisja
Swiatta 1550—600 mW/cm?). Podczas polimeryzacii na powierzchni tworzy sie warstwa inhibicji tlenowej, ktérej nie wolno dotykac, zanieczyscic ani usuwac podczas fazy

o

Pr
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem $wiatta stonecznego. Nie przechowywac w temperaturze powyzej 25 °C (77 °F). Nie stosowa¢ materiatu po uptywie terminu wazno-
$ci. Powotac sig na numer partii i datg waznosci we wszelkiej korespondencii na temat produktu.
Termin waznosci £ i numer serii [l Patrz uwaga na strzykawce/opakowaniu.
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CHARISMA® Classic

Descricao do produto

Charisma Classic é uma resina composta fotopolimerizavel, radi e microhibrida
anteriores e posteriores.

Composi¢ao

Charisma Classic é constituido a base de BIS-GMA e contém aprox. 61% de carga por volume, com 60% de carga inorganica por volume e tamanho de particulas de
0,005-10 pm e Vidro bério aluminio fluoretado ¢ Carga pré-polimerizada

Indicacdes

* Restauracao direta de cavidades de Classe | a V (sequndo G.V. Black)  Facetas laminadas diretas ® Correcdes da forma dos dentes (p.ex. diastemas, defeitos congénitos
dos dentes, etc.) ® Ferulizacao de dentes abalados por trauma ou doenca periodontal ® Restauracdo de dentes deciduos ® Reparos de porcelana e resina composta (em
combinacéo com um sistema de reparos adequado).

Contraindicacées

Aplicacdo em dentina proxima a polpa (a menos de 1 mm). Nao usar em casos de alergia conhecida a qualquer um dos componentes do Charisma Classic. O uso deste
produto é contraindicado em caso de alergia conhecida ou suspeitada aos compostos de (met)acrilato.

Efeitos secundarios

Em casos isolados este produto ou algum de seus componentes pode provocar reacdes de hipersensibilidade. Em caso de suspeita, pode-se obter informagdes acerca dos
ingredientes do fabricante.

Precaucdes:

« Evitar o contato com a pele. Usar luvas de protecdo. Em caso de contato com a pele, lavar imediata e abundantemente com sabéo e dgua. Pode causar sensibilizagao se
entrar em contato com a pele. Evitar o contato com os olhos. Em caso de contacto com os olhos, lavar imediata e abundantemente com &gua e consultar um oftalmologista.
* Em caso de preparos cavitdrios profundos préximos da polpa, ou de exposicéo pulpar direta, proteger a dentina local ou a exposico pulpar com uma base de hidroxido

Instrucdes de uso

®1l). 0 material é indicado para restauracdes adesivas estéticas em dentes

de cdlcio recoberta com cimento de iondmero de vidro antes de aplicar o adesivo. ® No utilizar materiais que contenham eugenol no preparo cavitario a ser restaurado ou

ao seu redor, uma vez que estes podem interferir na polimerizacao adequada do Charisma Classic. ® Antes da primeira utilizagéo, efetuar uma inspecao visual. Néo utilizar

produtos danificados. Resinas compostas devem ser utilizadas apenas a temperatura ambiente.

Aplicagao

i uma cor ou 40 de cores da escala de cores Charisma Classic antes da colocagdo do isolamento absoluto. Isto & importante porque os dentes
mudam significativamente de cor quando secos. Se a superficie dental ndo for preparada com ponta diamantada, broca carbide ou outro instrumento abrasivo, a mesma
deve ser limpa com pedra-pomes ou pasta abrasiva sem fluoretos antes de receber a restauragéo. Recomenda-se o uso de uma espétula de plastico ndo aderente, revestida
com Teflon ou ouro (como o instrumento Heraeus Kulzer Plasmacoat), para a insercéo, a acomodacdo e a escultura do material.

. Para um resultado ideal, recomenda-se o isolamento absoluto com porta-dique de borracha Ivory® (ou similar) para evitar a contaminagéo com umidade, sangue e saliva.

. Preparar a cavidade de acordo com as técnicas para a aplicagdo clinica de resina composta. Em seguida, limpar e secar a cavidade.

. Antes da insercdo de Charisma Classic na cavidade preparada, é indispensavel tratar previamente a superficie dental com um adesivo de esmalte/dentina adequado (p.ex.
os adesivos GLUMA® da Heraeus Kulzer). Certifique-se que ndo ha excesso de adesivo nos cantos da cavidade. Apds a aplicagdo do adesivo, evitar a contaminagdo com
saliva ou sangue. A utilizagdo de uma resina composta de baixa viscosidade (p. ex. CHARISMA® Flowables) permite a criagdo de uma camada lisa na cavidade e facilita
a adaptacéo do material restaurador. Ao utilizar um material de baixa viscosidade, siga as instrugdes de uso do material e polimerize-o separadamente.

. Inserir a resina composta Charisma Classic em camadas finas (max. 2 mm) e acomoda-la cuidadosamente & superficie do dente ou paredes cavitarias. Em caso de alteragéo

de cor severa do dente ou da superficie dental a restaurar, pode ser necessério mascara-la aplicando uma fina camada de uma cor de dentina opaca Charisma Classic.

Para evitar uma translucidez excessiva e obter um resultado estético ideal em casos de cavidades de classe IV extensas ou de reconstrugéo corondria anterior, deve-se

utilizar uma cor de dentina opaca Charisma Classic (méx. 1 mm) nas camadas mais profundas, que podem ser entdo recobertas com cores Charisma Classic universais

€ cores incisais, se necessario.

Polimerizar Charisma Classic em camadas finas (méx. 2 mm), de acordo com a tabela abaixo, utilizando uma fonte de luz adequada com lampada halégena de quartzo

tungsténio ou LED, como a unidade Heraeus Kulzer Translux® ou qualquer outro fotopolimerizador com luz azul (comprimento de onda maximo de 460-470 nm; intensidade

de luz de 1550-600 mW/cm?). Durante a polimerizagdo, forma-se na superficie uma camada de inibigéo que ndo deve ser removida nem tocada ou contaminada na fase de
insercéo dos incrementos de resina composta. Essa camada de inibicéo possibilita a ligagdo quimica das camadas subsequentes de resina composta que serao acrescentadas.
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Tonalldades Charisma Classic: tempo de polimerizacdo recomendado e espessura de camada maxima para unidades de polimerizagao Translux® ou outras
de polimerizacéo de luz azul.

[ Universais: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Opacas: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s |
0s dados sdo fornecidos de acordo com os conhecimentos de que dispomos e baseiam-se em resultados de testes internos.
Nota: A intensidade e o espectro de luz podem variar consideravelmente de um fotopolimerizador para outro. O profissional deve solicitar informagdes ao fabricante do
fotopolimerizador e verificar a sua eficacia “in vitro” antes da utilizacéo em pacientes.

7. Depois de finalizada a restauragdo e completa polimerizagao, Charisma Classic pode receber imediatamente o acabamento e polimento. Para o inicio do acabamento,
utilizar pontas diamantadas. Os resultados do acabamento e da escultura finais ficam com pontas di de granulacao fina e brocas multilaminadas.
0 acabamento das superficies proximais pode ser feito com tiras abrasivas. E possivel obter um elevado polimento final com pontas, tacas e discos flexiveis de silicone.
Pode-se utilizar também pastas de polimento (p. ex., Signum® HP diamond apenas extra-oral) com escovas ou pequenos discos polidores.

Instrucdes

 Para obter restauracdes de alta qualidade com propriedades fisicas ideais, os tempos de fotopolimerizacao indicados acima ndo devem ser reduzidos. ® Nos casos de

restaurages extensas ou de execucdo demorada, a luz do refletor deve ser desligada ou desviada temporariamente da drea de trabalho para evitar a polimerizacao precoce

da resina composta. e Para evitar residuos, depois de o material ter sido aplicado com a seringa, aliviar a pressao interna desapertando o émbolo um quarto de volta.

 Feche a tampa da seringa apds cada uso.

Aviso importante

Para uso exclusivo por cirurgides-dentistas e somente para as aplicagdes a que se destina.

Armazenamento

Manter o produto ao abrigo da luz solar direta. Ndo armazenar a temperaturas acima de 25°C (77°F). Nao utilizar o material apds o vencimento do prazo de validade. Indicar

o niimero de lote e a data de validade em toda e qualquer correspondéncia sobre o produto.

Data de validade 2 e ntimero do lote ko vide seringa/embalagem.

2mm |
1mm |

Uttima revisdo: 2016-09

CHAR|SMA® CIGSSiC Upute za uporabu

Opis proizvoda
Charisma Classic je svjetlosno-polimerizirajuci, radioopakni mikrohibridni kompozit (Microglass® Il). Namijenjen je za izradu ispuna na podrucju prednijih i straznjih zubi.

Sastav

Charisma Classic temelji se na BIS-GMA matrici s 61% volumnog udjela punila, od ¢ega su 60% anorganska punila, velicine ¢estica 0,005—10 pm. Barij-aluminij-fluoridno
staklo. Predpolimerizirano punilo.

Indikacije

 Direktne restauracije klasa I-V (prema G.V. Black) e Direktne kompozitne ljuskice ® Korekcije oblika zuba (npr. dijasteme, urodene mane, itd.) ® Udlaganje zuba rasklimanih
traumom ili periodontalnim oboljenjem e Restauracija mlijecnih zuba e Popravci porculanskih i kompozitnih restauracija (zajedno s odgovarajucim sustavom za popravke)

Kontraindikacije
Primjena na dentinu u blizini pulpe (na manje od 1 mm). Ne koristite u slucaju alergije na neki od sastavnih dijelova proizvoda Charisma Classic. Uporaba ovog proizvoda je
kontraindicirana u slucaju poznate ili pretpostavljene alergije na (met)akrilatne spojeve.

Nuspojave
Ovaj proizvod ili jedna od njegovih komponenti mogu u pojedinim slucajevima izazvati iritaciju. U tom slucaju od proizvodaca se mogu dobiti informacije o sastavu.

Upozorenja / mjere opreza:

 Izbjegavajte kontakt s koZzom. Nosite odgovarajuce zastitne rukavice. U slucaju kontakta s kozom, odmah isperite s mnogo vode i sapuna. Moguca je iritacija koze. Izbjega-
vajte dodir s o¢ima. U slu¢aju kontakta s o¢ima odmah temeljito isperite s mnogo vode i kontaktirajte oftalmologa. U slu¢aju dubokih kaviteta u blizini pulpe ili izloZzenosti
pulpe, prije adhezijskog svezivanja, prekrijte dentin ili izloZeni dio podlogom od kalcijevog hidroksida ili staklenoionomernog cementa. ® Ne koristite materijale koji sadrzavaju
eugenol u blizini kaviteta koji restaurirate, jer to moze kompromitirati pravilno stvrdnjavanje proizvoda Charisma Classic. e Prije prve uporabe provjerite postoje li oStecenja.
Osteceni proizvodi ne smiju se koristiti. Kompoziti se smiju koristiti samo pri sobnoj temperaturi.

Nadéin primjene
Prije postavijanja koferdama izaberite odgovarajuc’u boju ili kombinaciju boja pomo¢u Charisma Classic vodita za nijansiranje. To je vazno zato §to zubi znatno promij

Napomena Uredaji za polimerizaciju mogu jako varirati u intenzitetu i emitiranom spektru. Korisnik mora zatraZiti informacije od proizvodaca jedinice i neklinicki provjeriti
njenu prije uporabe na pacijentu.

boju kad se osuse. Ako zub necete obradivati pomocu dljamantnlh |I| karbldnlh svrdla ili drugih abrazivnih instrumenata, prije postavljanja restauracije, povrsinu je potrebno
ocistiti pastom za poliranje bez fluorida. Prilikom ja materijala, preporuca se koristenje neljepljivog plasti¢nog, teflonom presvucenog ili
zlatom obloZenog instrumenta za modeliranje (kao $to je Heraeus Kulzer Plasmacoat Instrument).

. Za idealne rezultate koristite Ivory® koferdam (ili sli¢no) radi sprecavanja kontaminacije viagom, krvlju i slinom.

Pripremite kavitet sukladno pravilima preparacije za terapiju kompozitnim ispunom. Potom ocistite i osusite preparaciju.

Prije nano$enja Charisma Classic materijala, obavezno tretirajte kavitet odgovarajucim adhezivnim sredstvom za caklinu/dentin (npr. GLUMA® adhezivi tvrtke Heraeus
Kulzer). Provjerite da u kutovima kaviteta ne ostane viska materijala. Izbjegavajte oneciséenja slinom ili krviju po zavr$etku adhezijskog svezivanja. Uporaba tekucih kom-
pozitnih materijala (npr. CHARISMA® Flowables) zagladuje povrsinu kaviteta i olakSava prilagodbu materijala za ispune. Ukoliko koristite teku¢i kompozit, slijedite upute
za upotrebu proizvodaca i zasebno ga polimerizirajte.

Nanesite Charisma Classic materijal u tankim slojevima (maks. 2 mm) i pazljivo ga prilagodavajte povrsini zuba ili zidovima kaviteta. U slucaju znacajne diskoloracije
povrsine zuba koji se restaurira, najprije nanesite tanki sloj jedne od Charisma Classic opaknih dentinskih nijansi.

Kako bi izbjegli prekomjernu prozirnost i postigli visoko estetske rezultate, kod velikih kaviteta klase IV i restauracije prednjih zuba, potrebno je koristiti Charisma Classic
opaknu dentinsku nijansu (maks. 1 mm) u najdubljim slojevima, koja se onda moZze prekriti Charisma Classic univerzalnim nijansama.

Polimerizirajte Charisma Classic u tankim slojevima (maks. 2 mm) sukladno tablici u nastavku, koristeci odgovarajuci QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) ili LED uredaj za
polimerizaciju, kao $to je Heraeus Kulzer Translux® ili bilo koji drugi uredaj s plavim svjetiom (valna duljina maksimalno 460-470 nm; zracenje svjetlosti 1550-600 mW/
cm?). Tiiekom polimerizacije na povrini nastaje inhibicijski sloj koji se ne smije dodirivati, kontaminirati ili uklanjati tijekom izrade restauracije buduci sluzi kao kemijska
veza za daljnje slojevanje kompozita.
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Charisma Classic nijanse: prep vrijeme polimerizacije i debljina sloja za Translux® ili druge p uredaje.
[ Universal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s 2 mm |
| Opaque: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s 1mm |

Navedeni podatci utemeljeni su na rezultatima internih testiranja i prema nasim najboljim saznanjima su to¢ni.

7. Nakon nadogradnje i polimerizacije, Charisma Classic se odmah moZze zavr$no obraditi i polirati. Pri gruboj zavrénoj obradi koristite dijamantna svrdla. Fina zavr$na obrada
i obllkovan]e najbolje se postizu finozrnatim duamantnlm svrdlima i karbidnim svrdlima. Aproksimalne povrsine se mogu obraditi brusnim trakama. Zavréna obrada se

moze postici silikonskim ¢ za poliranje i sl. Kompozitne paste za poliranje (npr. Signum® HP diamond, samo za ekstraoralnu primjenu) po
Zelji se mogu nanositi pomocu Cetkica i gumica za poliranje.
Napomene

 Prethodno navedena vremena polimerizacije predstavljaju najkraca preporucena vremena i ne bi se trebala skracivati kako bi se postigla optimalna kvaliteta restauracije i
fizickih osobina materijala. ® Kad se izraduju velike restauracije ili one koje zahtijevaju vi$e vremena, potrebno je priviemeno iskljuciti radno svjetlo iznad glave ili ga usmijeriti
u nekom drugom smijeru, kako bi se izbjeglo prijevremeno stvrdnjavanje kompozita. ® Kako bi sprijecili suvisno istjecanje materijala iz $trcaljke, nakon nanosenja otpustite
unutarnji tlak odvijanjem klipa za cetvrtinu okretaja. ® Stavite Cep na $trcaljku nakon svake uporabe.

Posebna napomena

Proizvod smiju Koristiti iskljucivo doktori dentalne medicine i to samo u navedene svrhe.

Cuvanje

Ne izlazite materijal izravnoj suncevoj svjetlosti. Pohranite materijal na temperaturama do 25°C (77°F). Ne koristite materijal nakon isteka roka valjanosti. Molimo navedite
serijski broj i datum valjanosti pri svakoj prepisci o proizvodu.

Datum valjanosti 2 i serijski broj [o7l: Vidjeti oznaku na Strcaljki/pakiranju.
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CHARISMA® Classic

Descrierea produsului

Charisma Classic este un compozit microhibrid fotopolimerizabil, radio-opac (Microglass® Il). Acesta este indicat pentru restaurdrile dentare colorate, fixate adeziv. Compozitul

este adecvat pentru aplicatiile anterioare si posterioare.

Compozitie

Charisma Classic are la baza o matrice BIS-GMA si contine 61% umplutura in volum, cu 60% umplutura anorganica in volum si o dimensiune a particulelor de 0,005—10 pm.

* Fibra de sticla bariu aluminiu fluor ® Umpluturd pre-polimerizata

Indicatii

 Restaurarea directd a cavitatilor din Clasele I-V (conform G.V. Black) e Fatete compozite directe ® Corectii de forma a dintilor (adica, diasteme, defecte dentare congenitale

etc.) » Imobilizarea dintilor ilizati in urma trac i sau din cauza afectiunilor periodontale e Restaurarea dintilor primari ¢ Reparatii ale Iucrdrilor din portelan,

compozit (in combinatie cu un sistem adecvat de reparatie)

Contraindicatii

Aplicare pe dentind in apropierea pulpei dintelui (la mai putin de 1 mm). A nu se utiliza in cazurile de alergii cunoscute fatd de oricare din constituentii compozitului Charisma

Classic. Utilizarea acestui produs este contraindicata in cazul unei alergii cunoscute sau suspectate la compusii (met)acrilati.

Efecte secundare

in anumite cazuri, acest produs sau una din substantele sale componente poate cauza reactii de hipersensibilitate. Daca se suspecteaza astfel de reactii, informatii privind

ingredientele se pot obtine de la producator.

Precautii:

A se evita contactul cu pielea. Purtati ménusi de protectie adecvate. Dacd produsul intré in contact cu pielea, spalati imediat si din abundenta cu apé si sdpun. Poate cauza

sensibilizarea prin contactul cu pielea. Ewtatl contactul cu ochii. in cazul contactului cu ochii, clétiti imediat si minutios cu apa din abundenta si contactati oftaimologul.
o In cazul preparatiilor de cavitati adanci, in proximitatea pulpei dentare sau la expunerea directa a pulpei dentare, inainte de aplicarea adezivului, protejati dentina sau

Instructiuni de utilizare

zona expusa local cu un liner de hidroxid de calciu, acoperit cu un ciment ionomer de sticla.  Nu utilizati materiale care contin eugenol in sau in jurul preparatlel cawtatu
de restaurat deoarece acestea pot interfera cu polimerizarea adecvata a compozitului Charisma Classic. ® inainte de prima utilizare, verificati vizual

Nuantele charlsma Classic: timpii de polimerizare recomandati si grosimile maxime ale straturilor in cazul lampilor de polimerizare Translux® sau al altor

Produsele deteriorate nu trebuie sa fie utilizate. Compozitele se vor utiliza numai la temperatura camerei.

Mod de aplicare

Inainte de fixarea digii de cauciuc, selectati o nuantd sau o combinatie de nuante adecvata din ghidul de nuante Charisma Classic. Aceasta procedura este importanté deoa-
rece dintii isi vor schimba semnificativ culoarea in timpul deshidratarii. Daca suprafata dentara care se trateaza nu este instrumentatd cu o piatra diamantat, freza de carbid,
frezé sau cu alte instrumente abrazive, inainte de fixarea restaurarii, suprafata se va curdta cu piatra ponce sau cu o pasta de lustruire fara fluor. Pentru aplicarea, sculptarea si
modelarea clinica a materialului, se recomanda un instrument de aplicare din plastic neadeziv, teflonat sau placat cu aur (cum ar fi, instrumentul Heraeus Kulzer Plasmacoat).
. Pentru rezultate ideale, utilizati diga de cauciuc Ivory® (sau un produs similar) pentru a controla i cauzata de 4, sange si saliva.

Preparati cavitatea conform regulilor general acceptate pentru aplicarea clinica a compozitului. Apoi curatati si uscati cavitatea.

Inainte de aplicarea materialului de restaurare Charisma Classic la preparatia cavitatii, pretratarea structurii dentare cu un adeziv adecvat pentru smalt/dentina este obligatorie
(de exemplu, GLUMA® Bondings de la Heraeus Kulzer). Asigurati-va ca nu rdmane produs in exces la nivelul unghiurilor interne ale cavitatii. Dupd tratarea cu adeziv, evitati
contaminarea cu saliva sau sénge. Utilizarea unui material compozit fluid (de exemplu, CHARISMA® Flowables) permite crearea unei podele plane pentru cavitate si faciliteaza
adaptarea materialului de obturatie. Cand utilizatj un strat de material fluid, aplicati-I conform specificatiilor din instructiunile respective de utilizare si polimerizati-l separat.
Aplicati material restaurator Charisma Classic in straturi subtiri (max. 2 mm) si adaptati- cu atentie la suprafata dentara sau la peretii cavitétii. in cazul discoloratiilor
severe ale bazei dintelui sau suprafetei care se restaureazd, poate fi necesara mai intai mascarea bazei printr-un strat subtire din una dintre nuantele de dentind opaca
Charisma Classic recomandate.

. Pentru a evita transluciditatea prea mare si pentru a obtine un rezultat estetic ideal in cazul cavitdtilor mari, din Clasa IV si al reconstructiilor dintilor anteriori, este necesard

[l A d

>

o

Iampl de izare cu lumina albastra.
[ Universale: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2mm |
| Opace: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s | 1 mm |

Datele indicate sunt corecte conform cunostintelor noastre optime si se bazeaza pe rezultate testelor interne.
Noté: Lampile de fotopolimerizare pot avea o variatie foarte mare de intensitate si iesire spectral emisa. inainte de folosirea la un pacient, utilizatorul trebuie s& consulte
producdtorul Iampii si sa verifice eficacitatea neclinica a acesteia.

7. Dupé reconstructia finald si terminarea fotopolimerizarii, compozitul Charisma Classic se poate finisa si lustrui imediat. Pentru finisajul grosier, utilizati freze diamantate.
Finisajul fin si forma se pot realiza cel mai bine cu pietre diamantate cu granulatie find si freze de carbid cu caneluri multiple. Suprafetele proximale se pot finisa cu benzi
abrazive. Puteti realiza un lustru final inalt cu ajutorul varfurilor de lustruire flexibile din cauciuc siliconat, polipanturilor, discurilor sau al altor instrumente similare. Pastele
de lustruire compozite (de exemplu, pasta diamantatd Signum® HP destinatd numai utilizarii extraorale) pot fi aplicate cu ajutorul periilor de lustruire si al discurilor de
polisare mici, daca se doreste.

Instructiuni

 Timpii de fotopolimerizare mentionati mai sus sunt timpii minimi recomandati, iar pentru a obtine o calitate de restaurare si proprietdti fizice optime ale materialului,

acestia nu vor fi micsurati o Cand realizati restaurdri mari sau care necesita o duraté de timp mai mare pentru finalizare, lumina data de lampa unitului dentar trebuie oprita

temporar sau orientata in alta directie fatd de zona de lucru, pentru a preveni polimerizarea prematura a compozitului. » Pentru a evita pierderile, dupa aplicarea materialului
din seringd, eliberati presmnea interna prin desurubarea pistonului un sfert de tura. « inchideti capacul seringii dupa fiecare utilizare.

utilizarea unei nuante opace de dentind Charisma Classic (max. 1 mm) in cele mai adanci straturi, care pot fi ulterior acoperite cu nuantele Charisma Classic uni
dacd este necesar.

Polimerizati compozitul Charisma Classic in straturi subtiri (max. 2 mm) conform tabelului de mai jos, utilizand o lampa de polimerizare QHT (cuart-halogen-tungsten)
sau o lampa de polimerizare cu leduri, cum ar fi Iampa de fotopolimerizare Heraeus Kulzer Translux® sau o alta lampd cu lumind albastra (cu lungime de unda de maxim
460 — 470 nm; iesire lumina la 1550 — 600 mW/cm?). In timpul polimerizarii, la suprafata se formeaza un strat inhibat care nu trebuie atins, contaminat sau indepartat in
timpul fazei de constructie a restaurdrii. Acesta serveste drept conexiune chimica pentru straturile de compozit adaugate ulterior.

e

A se utiliza numai de catre stomatologi si numai pentru destinatia sa de utilizare.

Pastrare

A se feri de lumina directa a soarelui. A nu se pastra la temperaturi peste 25°C (77°F). A nu se utiliza materialul dupé data expirarii. Va rugam sd indicati numarul de lot si
data expirdrii in intreaga corespondentd referitoare la produs.

Data expirarii X si numérul de lot[-: A se vedea nota de pe seringa / ambalaj. Actualizat: 2016-09

CHARISMA® CIGSSiC Kullanma talimati

Uriin Tanimi

Charisma Classic 1sikla polimerize olan, radyoopak bir mikrohibrit kompozittir (Microglass® Il). Adeziv dis rengi restorasyonlart igin endikedir. Anterior ve posterior uygulamalar
icin uygundur.

Bilesimi

Charisma Classic BIS-GMA matriks esash olup hacim olarak %61 dolgu maddesi, yine hacim olarak %60 inorganik dolgu maddesi igerir. Partikiil boyutu 0,005-10 pm
arasindadir. ® Baryum aliminyum floriir cam e On polimerizasyona tabi tutulmus dolgu maddesi

Endikasyonlar

* Sinif I-V kavitelerin dogrudan restorasyonu (G. V. Black siniflandirmasina gore) e Direkt kompozit veneer yapimi e Dislerde sekil bozukluklarinin diizeltilmesi (6rn. dias-
temalar, konjenital dis defektleri vs.) ® Travma veya periodontal hastalik nedeniyle liikse olan dislerin splintlenmesi e Siit dislerinin restorasyonu e Porselen ve kompozit
onarimi (uygun bir onarim sistemi ile birlikte)

Kontrendikasyonlar
Pulpaya yakin (1 mm’den az) dentine uygulanmasi. Su durumlarda kullanmayin: Charisma Classic’in herhangi bir bilesenine karsi bilinen bir alerji varsa. (Met)akrilat bilesen-
lerine kars! bilinen veya siiphelenilen alerji olmasi halinde bu diriiniin kullanilmasi kontrendikedir.

Yan etkiler
Bu (rlin ya da onun bir bileseni 6zel durumlarda asin hassasiyete sebep olabilir. Siipheli durumlarda iindekiler hakkinda ireticiden bilgi temin edilebilir.

Onlemler:
o Gilt ile temasindan sakinin. Uygun koruma eldivenleri takin. Ciltle temas etmesi halinde derhal bol su ve sabun ile yikayin. Cilt ile temasinda alerji yapabilir. Gozlerle
temasindan sakinin. Gozlere temas etmesi halinde, derhal bol suyla iyice yikayin ve bir géz doktoruna bagvurun. e Derin kavite preparasyonlarinda pulpaya ok yakin yer-

lerde veya pulpanin agilmis olmasi durumunda adezivi uygulamadan dnce dentine veya ekspoze bdlgeye lokal kalsiyum hidroksit astar uygulanarak cam iyonomer simanla
kapatiimalidir. » Restore edilen kavitelerde veya cevresinde 6jenol iceren materyaller kullaniimamalidir, ¢linkii 6jenol Charisma Classic’in gerektidi gibi polimerize olmasini
engelleyebilir. * lk kez kullanmadan 6nce gérsel kontrolden gegirin. Hasarli iiriinler kullanimamalidir. Kompozitler yalnizca oda sicakliginda kullanimalidr.

Uygulama

Rubber dam’i yerlestirmeden dnce Charisma Classic renk kilavuzundan uygun bir renk veya renk kombinasyonu segin. Disler kurudugu zaman renkleri 6nemli dlgiide

degisecedi icin, bu renk segim islemi 6nemlidir. Tedavi edilecek dis yiizeyine elmas frez, karbid frez, frez veya baska bir agindirici aletle islem yapiimayacaksa, restorasyonun

yerlestirimesinden 6nce ylizey ponza veya floriir icermeyen bir polisaj pati ile temizlenmelidir. Malzemenin klinik olarak yerlestiriimesi, diizeltimesi ve sekillendirilimesinde
yapigmayan plastik, teflon kapli veya altin kapli bir yerlestirme el aleti (drnegin Heraeus Kulzer Plasmacoat) kullaniimasi onerilir.

. Ideal sonuglar almak icin, nem, kan ve tiikiiriikle kontaminasyonu kontrol altina almak amaciyla Ivory® rubber dam (veya benzeri) kullanin.

Kaviteyi, klinik kompozit uygulamalari icin genel olarak kabul edilen kurallara gore hazirlayin. Sonra kaviteyi temizleyin ve kurutun.

. Charisma Classic restoratif materyali kavite preparasyonuna uygulanmadan once, dis yapisinin uygun bir mine/dentin adezivi ile on isleme tabi tutulmasi zorunludur (6rn.
Heraeus Kulzer'in GLUMA® Bonding'leri). Kavitenin kdselerinde fazla materyal kalmadigindan emin olun. Adeziv uygulandiktan sonra, salya veya kan ile kontaminasyonu
onleyin. Akiskan kompozit malzeme kullanimi (6rn. CHARISMA® Akiskanlari) piiriizsiiz bir kavite tabani olusturulmasina izin verir ve dolgu malzemesinin adapte olmasina
olanak saglar. Akigkan bir malzeme katmani kullandiginizda, onu ilgili kullanma talimatindaki tanimlara uygun olarak uygulayin ve ayri olarak polimerize edin.

. Charisma Classic restoratif materyalini ince katmanlar (maks. 2 mm) halinde uygulayin ve dis yiizeyine veya kavite duvarlarina dikkatli bir sekilde adapte edin. Restore

edilen diste veya yiizeyde agir derecede renk degisimi varsa, dnce 6nerilen Charisma Classic opak dentin renklerinden birini kullanarak bu renk degdisimini maskelemek

gerekli olabilir.

Biiyiik sinif IV kavitelerde ve anterior dis rekonstriksiyonlarinda asin saydamiigi dnlemek ve ideal estetik sonuglar elde etmek icin, en derindeki katmanlarda, gerekirse

daha sonra {izeri iiniversal Charisma Classic renkleriyle kapatilacak bir Charisma Classic opak dentin renk (maks. 1 mm) kullanilmasi gereklidir.

. Charisma Classic’i kabul edilebilir bir QHT (Quartz-Halogen-Tungsten) veya LED polimerizasyon lambasi, 6rn. Heraeus Kulzer Translux®, ya da herhangi bir baska mavi 1gik
Ginitesi (dalga boyu maksimumda 460-470 nm; isik giicti 1550-600 mW/cm?) kullanarak ince katmanlar (maks. 2 mm) halinde, agagidaki tabloya uygun sekllde polimerize
edin. Polimerizasyon sirasinda yiizeyde bir InthISyDH katmani olusur, restorasyonun yapim ja bu kat dc katmanin ya
da kaldinimamas! gerekir. inhibisyon katmani daha sonra ekl k kompozit icin ki bag islevi gorecektir.
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Classic i: Translux® i veya diger mavi 1sik polimerizasyon iiniteleri igin dnerilen polimerize siireleri ve katman kalinliklar

[ Oniversal: A1, A2, A3, A3.5, A4, B, B2, B3, C2 20 sn 2mm
| Opak: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 sn | 1mm |

Verilen bilgiler bilgimiz dahilinde dogru olup kurum ici test sonuclarina dayanmaktadir.
Not: Isik kaynaklari, isik siddeti ve yayilan ¢ikis spektrumu agisindan cok cesitlilik gosterebilir. Kullanici, hastada kullanmadan dnce isik kaynaginin etkinligini dretici firma
ile kontrol etmeli ve Klinik olmayan kullanim ile dogrulamalidir.

7. Son sekillendirme ve polimerizasyon iglemi tamamlandiktan sonra Charisma Classic’in bitirme ve polisaj islemi hemen yapilabilir. Kaba bitirme islemi icin elmas frezler
kullanin. Son bitirme ve sekillendirmede en iyi sonug, ince grenli elmas frezler ve cok yivli karbid frezlerle alinir. Proksimal yiizeylerde bant zimparalar kullanilabilir. Son
parlatma islemi icin esnek, silikon lastik polisaj uclari, kaplar, diskler veya benzeri aletler kullanilarak uygun parlaklia ulasilabilir. Kompozit polisaj patlari (6rn. Signum®
HP diamond, yalnizca ekstraoral) istenirse, polisaj fircalar ve kiiciik disklerle uygulanabilir.

Talimatlar

 Yukarida sozi edilen 1sikla polimerizasyon siireleri sireler olup, opti r i ve malzemenin fiziksel 6zelliklerinin korunabilmesi
icin bu siirelerin kisaltiimamasi gerekir. ¢ Bilyik restorasyonlarin yapiminda veya uzun iglem sure3| gerektiren restorasyonlarda kompozitin erken polimerizasyonunu 6nlemek
icin reflektdr ya gecici olarak kapatiimali ya da calisma bélgesine gelmeyecek sekilde bagka bir yone cevrilmelidir. ® Malzeme israfini nlemek icin malzemeyi sirngadan
uyguladiktan sonra pistonu ceyrek tur geri cevirerek i¢ basinci bogaltin. e Her kullanim sonrasinda sirnganin kapagini kapatin.

Ozel éneri
Yalnizca dig hekimleri tarafindan ve amacina uygun olarak kullamiimalidir.

Saklama
Dogrudan giines 1sidindan koruyun. 25°C'yi (77°F) asan sicakliklarda saklamayin. Materyali son kullanma tarihinden sonra kullanmayn. Liitfen diriinle ilgili tiim yazismalarda
parti numarasini ve son kullanma tarihini belirtin.
Son kullanma tarihi X ve parti numarasi [ Sinnga/ambalaj tizerindeki kayda bakin.
Revizyon tarihi: 2016-09

CHARISMA® CIGSSiC WHCTPYKUMSi N0 NPUMEHEHUI0
Onvcanme npoaykTa P3H 2016/4277 oT 24 nions 2016

Charisma Classic — 310 CBETOOTBEPXAAEMbI PEHTTEHOKOHTPACTHI MUKPOrn6puaHbIi komnosut (Microglass®ll). OH npefHasHayeH Ans pect C ecTecT!

oTepxaeHnto Charisma Classic. © Mepes nepsbiM UCMONb30BAHNEM HEOBXOAMMO OCMOTPETb Ha NPEAMET NOBPEXAEHWIA. 3anpeLLaeTcs NCnob3oBaTh NOBPEXAEHHbIE
NpoAYKTbI. KOMNO3UTHI CReayeT MCMoNb3oBaTh TONLKO NPU KOMHATHOI TEMnepaType.

MpumeHeHue

C nomoLLbto LKanbl 0TTEHKOB Charisma Classic nop6epute NOAXOAALUMIA OTTEHOK MM KOMGWHALMIO OTTEHKOB 0 HANIOXKEHWS M30NISTOPA CAKOHDI. ITO BaXKHO, NOCKOMbKY

OTTEHKaMV C aareanBHoi tukcauveil. ToT Matepuan NoAXoAuT ANS PECTaBpaLiv Kak NepesHux, Tak 1 60KOBbIX 3y60B.
Cocras

Charisma Classic co3naH Ha 0cHoBe MaTpuLpl BIS-GMA v copepxuT npu6nuautenbHo 61 % HanonHutens no o6bemy, ¢ 60 % HeopraHN4eckoro HanoaHUTENs No 06beMy 1
paamepom yacTu, 0,005-10 Mkm. ® bapuii-aniomo-hTopuaHoe CTekno © MpeasapuTensHO NOAMMEPU30BaHHbIA HANOMHUTEND

Mokasanus

 Mpamas pecTaBpauus nonocteit knaccos -V (no I. B. Bnaky) © MpsiMble KOMMO3WTHbIE BUHUPbI ® KoppeKums (opmbl 3y6bl (T. €. ANacTeMa, BPOXAEHHbIE AeeKTbl
3y6oB 11 T. N.) ® LLInHupoBatue 3y6oB, ocnabneHHbIX TPaBMOV WN NEPUOLOHTUTOM © PecTaBpalivisi MOMOUHbIX 3yGOB ® PEMOHT KepaMuKM, KOMMO3MUTOB (B COYETaHUM C
COOTBETCTBYIOLLEIT CUCTEMOIT pecTaBpaLiyy)

MpoTuBonokasaxus

HaHeceHue Ha eHTUH 6M3KO K nynbne (MeHee 1MM). He ©cnonb3oBaTb NPy HANMYMM U3BECTHON NNEPrUM Ha KaKoii-1neo komnoHeHT Charisma Classic. 1

mocrie BbiCy LBET 3y60B 3HA4NTENbHO M3MEHUTCA. ECnM MoBEPXHOCTb 3y6a He TPeGyeT 06paGoTK anmasHbIM KaMHeM, TBEPAOCMNaBHbIM GOPOM, CBEPIIOM W
Ipyrum aGpasuBHbIM MHCTPYMEHTOM, Nepes, YCTaHOBKOM PecTaBpauyy NoBEPXHOCTb CREAYET OYNCTUTL NEM30i Ui He it dhTopupos pytoLLieil NacToit.
Jinst BHECEHNs MaTepuana, (hOpMUpOBaHMS 1 KOPPEKLVN (hOPMbI B KI TCs 0BaTh 7 NACTUKOBbII YCTAHOBOYHbIN
VHCTPYMEHT C TehI0HOBbIM MOKPBITUEM WAN C NO3010TON (Hanpumep, Heraeus Kulzer Plasmacoat Instrument).

1. NS AOCTVKEHNS AENbHBIX PE3ybTaTOB UCNOMb3YWTE M30NATOP CIOHBI IVOry® (UK aHanor) B LIENSIX KOHTPONS KOHTAMUHALWMM BNIAr0iA, KPOBbIO UM CIIKOHOM.

2. MogroToBbTE NONOCTL B COOTBETCTBUM C O TbIMM K on ISt KOMMO3MTOB. 3aTEM OUUCTUTE W BbICYLUUTE NOMOCTb.

3. Mepen BHeceHMeM pecTaBpaLyMoHHoro matepuana Charisma Classic B nonocTb, 0693aTenbHO J0/KHa 6bITb BbINOHEHA 06paboTKa CTPYKTYPbl 3y6a HafNexalLmm aarean-
BOM /1151 IManw/aeHTHa (Hanpumep, GLUMA® npoussogcTaa Heraeus Kulzer). MpocneauTe, 4To6bl B yrnax noaocTv He 0CTaNoch U3AMLLIKOB. Mocnie 06pa6oTKm aaresusom
u3GeraiiTe 3arps3HeHns CIOHOM UK KPOBbIO. Vicronb30BaHe TeKyyero KOMNO3uTHOro Matepuana (Hanpumep, Tekyunx matepuanos CHARISMA®) nossonsieT co3nath
nofIoCTb C MajiKUM 0CHOBAHMEM Y 06/IeryaeT HaHeceH!e 3anoHAlolLero Matepuana. Mpi MCnob30BaHMM CNOS TEKYYEr0 MaTepuana HaHoCUTe ero B COMIacHo crelj-

JlaHHOr0 NPoJlyKTa NPOTUBONOKA3aHO B Cy4ae U3BECTHOM UK Npeanonaraemoit anneprii Ha CoeAnHeHs (MeT)akpunara.

MoGoyHble achhekTbl

B oTAenbHbIX CyyasX AaHHbII MPOAYKT WIN OBWH U3 €ro KOMIOHEHTOB MOXET Bbi3bIBaTb PeaKLy r1nepyyBCTBUTENLHOCTA. Iy MO03PEHN Ha TaKylo PeakLmio MHEhop-
MaLmio 06 MHIPEAVEHTaX MOXHO MONYYUTb Y MPON3BOAUTENS.

Mepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH:

o [136eraiiTe nonapaHus Ha KOXy. Mcnonbayiite noaxoasLume 3alMTHbIe nepyatku. Mpu nonaaaHi Ha KOXy HEMEZIEHHO CMOIATE GOMbLINM KONMYECTBOM BOZbI C MbLIOM.
[pu KOHTaKTe C KOXel BO3MOXHA CeHcnGUnu3auvs. Vseraitte nonajaHus B rmasa. B cnyyae nonapanins npoykTa B rnasa HeMeANeHHo TLATeNbHO MPOMOiTe rnasa
GONbLUNM KONMYECTBOM BOJbI 1 0GpATUTECD K 0chTasibmMonory.  Mpy NOAroTOBKe ry60KiX NONOCTei! B HENOCPEACTBEHHO GNM30CTI K MYJIbTIE WK C OTKPLITBIMI y4acTKaMn
My7bMbl MEpes, HAHECEHNEM afreavBa HeOGXOMAMO 3aLLMTUTb AEHTUH 1 MY/bMy JIOKANbHO MPOKNAZKOIA HA OCHOBE MMAPOKCUAA KasIbLVsi 1 MOKPbITb CTEKIIONOHOMEPHBIM
LieMEHTOM. ®He UCronb3yiiTe MaTepuastbl, COAEPXALLVE 3BTEHON, B PECTABPUPYEMbIX MONIOCTSX WM BOKPYT HYX, OCKOJTbKY 3TO BELLECTBO MOXKET NOMELIATh y

B COOTBETCTBYIOLLIX MHCTPYKLMAX M0 NPUMEHEHWIO, U OTBEPXKAANTE OTAENBHO.
Hariocure peCTaBpaLlVIDHHbIVI marepyan Charisma Classic TOHKIMU CAOSMM (MaKCHMYM 2 MM) W TIATENIHO NPUTIXKUBAITE K 3yGHOM NOBEPXHOCTM WA CTEHKaM N0fI0-
CTV. B cnyyae 3HaunTENbHOrO N3MEHEHNS LIBETA HIDKENIEXALLWX TKaHeil 3y6a Ui BoccT i TV MOXET NOTPEGOBATLCS NMPeaBapuTeNbHasi Macky-
POBKa TOHKIM CJIOEM OJIHOTO U3 PEK( OTTEHKOB Henf YHOrO leHTMHa Charisma Classic.

. Y7061 M36eXaTh 4PE3MEpPHOIA NPO3PAYHOCTM M AOCTUYL WAEANLHOMO SCTETUYECKOrO PesyNibTaTa B CAlyyae 60bLuMX NoON0CTelt knacca IV v pecTaspauyn nepeHyx 3y6os,
HeoGX0AVMO MCM0b30BaTh YHUBEPCAbHbII HEMPO3PaYHbIi AeHTH Charisma Classic (Makcumym 1MM) B caMbix FyGOKWX CNOSX, KOTOPbIA 3aTeM Mpi HEOGXOAMMOCTH
MOXHO MOKPbITb YHUBEPCANbHBIMU OTTeHKamy Charisma Classic.

Monumepu3ayiite Charisma Classic TOHKIMM CNosMI (MAKCUMyM 2 MM) B COOTBETCTBIW C NPUBEAEHHON HIDKe TabnuLei npyu nomoLuy cooTBeTcTBylowlero QHT (ksapu-
ranoreH-Bonb(pamoBoro) Wi CBETOAMOAHOTO (OT 3aTopa, Heraeus Kulzer Translux® unu nio6oro fpyroro otononMmepuaaTopa ¢ CUHUM cBe-
TOMNLTPOM (ATMHA BOMHBI MaKe. 460—470HM; ceeTooTaaua 1550600 MBT/cM?). Bo BpemMa nonvMepu3aumi Ha NoBEPXHOCTY 06DA3YeTCst MHrMOMPOBaHHbIA CION,
K KOTOPOMY He CTIeAYeT MpUKacaTbCsl W KOTOPbIil HE JO/DKEH KOHTAMUHMPOBATLCS WM YAANSATLCS BO BPeMs (hasbl Hi pecTaBpaLyoHHoro matepuana. OH
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06eCneynBaeT XUM14eck YI0 CBA3b CO CNoAMU KomnosuTa.

OtTeHkm Charisma Classic: pekomeHA0BaHHOE BPeMsi OTBEPXKAEHUS U MaKCUManbHas cnoeB ans @ TopoB Translux® u apyrux
TOPOB C CUHUM [11]

| YHuBepcanbHbin: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, 33 c2 | 20c | 2MM |

| Henpospaukbiii: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40¢ | 1 MM |

JaHHbie NPVBEAEHDI HA OCHOBAHIM AOCTYMHBIX HAM AAHHbIX U PE3YIETATOB BHYTPEHHUX MCTIbITAHWA.
< WHT b U3NYYEHNS 1 U3 Ha BbIXOZe CMEeKTP (hOTONONMMEPU3ATOPOB MOTYT 3HAUYNTENBHO Pa3nnyaThCs. oN1b3oBaTeNb AOKEH CBEPUTHLCS

c an)opmaumem npou3BoAuTeNs (oTonoNMMepU3aTopa v y6eanTses B ero ANMEKTUBHOCTM B HEKIMHUYECKMX YCIIOBUSX MEPEs, UCTI0Nb30BAHUEM /IS NaLMeHTa.

7.Mo s n 32U MOXXHO BbINOSHUTbL OKOHYATENbHY OTAENKY M nonupoBky Charisma Classic. [ns rpy6oi 06pa6oTku
VCTIONb3YIOTCS ANIMasHble 6opbl. ToHKas 06paboTKa 1 KOPPEKLS (hOPMbI Jlyulle BCEro JOCTUrATCS Mpi MOMOLLM MENKO3EPHUCTbIX aNMa3HbIX KaMHell 1 MHOroKa-
HaBOYHBIX T 60opoB. Mpokc ible MOBEPXHOCTI MOXHO 06pabaTbiBaTh aGpasuBHbIMIN MONOCKAMM. [ TOHKOI OKOHYATENbHOIA MONMPOBKY MOXHO
VCTI0Jb30BATb FMGKME CUIMKOHOBBIE LUTUATbI, YaLLIKiA, AUCKY 1 T. 1. [V KeNaH!i MOXHO NCMob30BaTh KOMMO3UTHbIE MONMPYIOLLME NACTbI (HAMPUMED, TONbKO anvasHas
Signum® HP 15 NpUMeHeHNs BHe POTOBOIA MONIOCTI) B COYETAHI C MONMPYIOLMMM LETKAMM 11 MaIEHbKVIMIA OMPOBASIbHBIMIA Kpyramy.

WHeTpyKumm

© TTpUBEAEHHOE BbILLIE BDEMS CBETOOTBEPKAEHHS! SBIIAETCS PEKOMEHAI0BAHHbIM, M ANA OCTVKEHUS ONTUMAIBHOTO Ka4ecTBa PECTABPALIN U (DBUHECKUX CBOVICTB MaTEpHana oHo

He JIOJDKHO Y besl. @ Mpy KPYMHbIX P nnpn ITesIbHOV paGoTe BepXHMIA CBET CEyeT BPEMEHHO OTKITI0YaTb W HAMPaBNsTh B CTOPOHY OT

06paGaTbIBaeMOro y4acTka, YToGbl PEAOTBPATUTb MPEXEBPEMEHHOE OTBEPXK/EHIE KOMMO3UTa. @ YT0Gbl M3GEXaTb HEHY)KHOTO PACXOAa, NOCIE MONyYeHNs TPEGYEMOro KoMnye-

CTBa MaTepuana 13 WNpULA CHU3TE BHYTPEHHE AABIEHVE B LLINPULIE, OTBEPHYB MOPLLEHb HA YETBEPTb 060POTA. ® 3aKPbIBAVTE LUMPHL, KPbILLKOW NOCTIE KKAOTO UCTIONb30BaHMS.

OcoGasi peKomeHpaums

TonbKo /15 NCNOb30BAHMS CTOMATOIOraMK U TONKO N0 Ha3HAYeHuio.

XpaHenue

He noageprarb BO3AEACTBIIO NPAMbIX COMTHEYHbIX J1y4eit. XpaHuTh Npu Temnepatype He Bbilwe 25 °C (77 °F). He ncnonb3osath Matepuan nocse UCTEYeHNs CPOKa roHOCTH.

YKa3blBaiiTe HOMEp NapTuu 1 ATy UCTEYEHUs CPOKA FOAHOCTM BO BCE! KOPPECMOHAEHLMN, KacatoLLEeicsl NpoayKTa.

Cpok X 1 HOMep napTuu [o7: CM. Ha WNPULE/yNaKoBKe. Jlata

JloKymeHTa: 2016-09
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® I . . materlaly obsahujtice eugenol, pretoZe tieto mdzu ovplyvnovat spravne vy‘(vrdzovame materidlu CHARISMA Diamond.  Pred prvym pouzitim vizudlne skontrolujte, ¢i nie je Odtiene Charisma Classic: odpori¢ana doba vytvr i idlua hribky vrstiev pre vy alebo iné vy
CHARISMA C ass‘c Navod na poui|t|e @ zrejmé nejaké poskodenie. Poskodené produkty sa nesmu pouzit. Kompozity sa majui pouZivat iba pri izbovej teplote. s modrym svetlom.
o Pouitie Univerzalny: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [ 2mm |
Popis vyrobku Pred umiestnenim gumenej blany vyberte prislusny odtieri alebo kombinaciu odtiefiov z pomdcky na urGovanie odtiefiov materialu Charisma Classic. To je doleZité, pretoze Nepriehladny: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40's | 1mm |

Charisma Classic je svetiom vytvrdzovany, rontgenologicky kontrastny mikrohybridny material (Microglass®l). Je indikovany pre adhézne spéjané rekonstrukcie vo farbe
zubov. Je vhodny pre anteriorne a posteriérne aplikdcie.

Zlozenie

Charisma Classic je material na baze matrice BIS-GMA a obsahuje priblizne 61% objemového podielu plniva, so 60% objemového podielu anorganického plniva a velkostou
Castic 0,005-10 pm. © Sklo z fluoridu bérnato-hlinitého e Predpolymerizované plnivo

Indikacie

 Priame rekonstrukcie triedy I-V pre dutiny v tvare pismena V (podla metddy G.V. Black) ® Priame kompozitné glaztry e Korekcie tvaru zubov (t.j. diastémy, vrodené defekty
zubov atd') e Fixovanie zubov povolenych vplyvom traumy alebo periodontalneho ochorenia  Obnova primarnych zubov e Opravy porceldnu, kompozitnych materidlov (v
kombindcii s nalezitym reparaénym systémom)

Kontraindikécie

Nanasanie na dentin v blizkosti zubnej drene (menej ako 1 mm). NepouZivajte v pripadoch zndmej alergie na ktorékolvek zo zloZiek materidlu Charisma Classic. PouZitie tohto
produktu je kontraindikované v pripade zndmych alebo pravdepodobnych alergii na (met)akrylatové zIG¢eniny.

VedlajSie ucinky

Tento vyrobok alebo niektord z jeho zloZiek mdze v ojedinelych pripadoch spdsobovat reakcie precitlivenosti. Ak existuje takéto podozrenie, informacie o zlozkach mozno
ziskat od vyrobcu.

Preventivne opatrenia:

© Zabrénte kontaktu s pokozkou. Noste vhodné ochranné rukavice. V pripade kontaktu s pokozkou ju okamzite umyte velkym mnozstvom vody a mydlom. Pr| kontakte s
pokozkou mdze sposobit senzibilizaciu. Zabraiite kontaktu s o¢ami. V pripade kontaktu s oéami okamZite a dokladne velkym om vodyav ocného
lekéra. ¢ V pripade prepardcii hibokych dutin v tesnej blizkosti drene alebo pri priamej drefiovej expozicii pred aplikovanim adhézneho materidlu zakryte zubovinu alebo expo-
nované miesto lokalne viozkou s hydroxidom vapenatym obalenou skloionomérnym cementom. e V preparovanej dutine uréenej na rekonstrukciu ani v jej okoli nepouzivajte

zuby pri vysuSeni vyrazne zmenia farbu. Ak sa oSetrovany povrch zuba nebude opracovavat diamantovym kamefiom, karbidovym brisnym néstavcom, vrtakom ani ingm
abrazivnym nastrojom, pred vloZenim nahrady treba povrch vycistit pemzou alebo lestiacou pastou neobsahujiicou fluoridy. Pri Klinickej aplikécii, sekani a tvarovani mate-
ridlu sa odportca pouzit nelepivy plast, aplikacny nastroj s teflonovym poviakom alebo pozlateny aplikacny nastroj (ako napriklad Heraeus Kulzer Plasmacoat Instrument).
Na dosiahnutie idealnych vysledkov pouzite gumend blanu Ivory® (alebo podobnd), aby sa zabranilo kontaminacii vihkostou, krvou a slinami.

Pripravte dutinu podla vSeobecne akceptovanych pravidiel pre Klinickd aplikéciu kompozitnych materidlov. Potom dutinu vycistite a vysuste.

Pred aplikéciou rekonstrukéného materidlu Charisma Classic do pripravenej dutiny je nutné predbezné oSetrenie zubnej Struktiry adekvatnym sklovinovym/zubovinovym
adhéznym materidlom (napriklad GLUMA® Bondings od spoloénosti Heraeus Kulzer). Skontrolujte, ¢i v rohoch dutiny nezostal Ziadny prebytocny materiél. Po oSetreni
adhéznym materidlom zabrdiite kontaminécii slinami alebo krvou. PouZitie tekutého kompozitného materiélu (napriklad CHARISMA® Flowables) umoziiuje vytvorit hladké
dno dutiny a ulahéuje adaptaciu vyplfiového materidlu. Pri pouZiti vrstvy tekutého materiélu ju naneste podia $pecifikacii v prislusnych pokynoch na pouZitie a vytvrdzujte
samostatne.

Rekonstrukény material Charisma Classic nanéSajte v tenkych vrstvdch (max. 2 mm) a opatrne upravte podfa povrchu zuba alebo stien dutiny. V pripade velkej zmeny
sfarbenia podkladového zuba alebo rekonstruovaného povrchu mdze byt potrebné najprv to odmaskovat pouzitim tenkej vrstvy jedného z odporti¢anych nepriehladnych
zubovinovych odtiefiov Charisma Classic.

.V pripade velkych dutin triedy IV a rekonStrukcii prednych zubov je potrebné pouZit nepriehfadny zubovinovy odtieri Charisma Classic (max. 1 mm) v najhlbSich vrstvach,
ktoré potom mozno v pripade potreby prekryt univerzalnymi odtiefimi Charisma Classic a incizalnymi odtierimi, aby sa zabrénilo nadbytocnej priesvitnosti a dosiahol idealny
esteticky vysledok.

Material Charisma Classic polymerizujte v tenkych vrstvach (max. 2 mm) podla tabulky niZSie pouZitim prijateného QHT (kremen-halogén-wolfram) alebo LED diddového
vytvrdzovacieho svetla, ako je napriklad vytvrdzovacie svetlo Heraeus Kulzer Translux® alebo akykolvek iny zdroj modrého svetla (vinové dizka 460-470 nm, intenzita

[l e
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Uvedené tdaje st spravne podla nasich najlepsich znalosti a st zalozené na vysledkoch internych testov.
Pozndmka: Vytvrdzovacie svetld sa mozu velmi lisit intenzitou a spektrom emitovaného svetla. Pouzivatel by mal pred pouZitim u pacienta overit neklinicky u vyrobcu
osvetlovacej jednotky jej i¢innost.

. Po dokonceni finalnej vystavby a polymerizacie sa material Charisma Classic moZe okamZite povrchovo opracovavat a lestit. Na hrubé povrchové opracovanie pouzite
diamantové briisne nastavce. Na jemné povrchové opracovanie a tvarovanie st najlepsie diamantové kamene s jemnym zrnom a viacndsobne ryhované karbidové brasne
nastavce. Proximalne povrchy mozno povrchovo opracovavat abrazivnymi prazkami. Findlne vyleStenie do vysokého lesku mozno dosiahnut pruznymi lestiacimi bodmi zo
silikdnovej gumy, leStiacimi kalichmi, kotu¢mi alebo podobnymi néstrojmi. Lestiace pasty na kompozitné materiély (napriklad vyluéne extraoralne Signum® HP diamond)
mozno v pripade potreby aplikovat lestiacimi kefkami a malymi lestiacimi kotu¢mi.

Pokyny

* Doby vytvrdzovania svetlom uvedené vysSie predstavujii minimélne odportcané doby a nemali by sa skracovat, aby sa dosiahla optimalna kvalita rekonstrukcie a optimaine

fyzikalne viastnosti materidlu. e Pri vytvarani velkych rekonstrukcii alebo rekonstrukii, ktorych vykonanie vyZaduje dihd dobu, treba do¢asne vypnut stropné prevadzkové

osvetlenie alebo ho nasmerovat mimo pracovnej oblasti, aby sa zabranilo predéasnému vytvrdeniu kompozitu. ® Po aplikovani materidlu z injekénej striekacky uvolnite
vnatorny tlak odskrutkovanim piesta o Stvrt otacky, aby sa zabranilo odpadu. e Po kazdom poufZiti zatvorte uzaver injekénej striekacky.

Specialne odportiéanie

Urcené na pouZitie iba zubnymi lekarmi a na stanoveny acel.

Uchovavanie

Uchovavajte mimo priameho sine¢ného svetla. Uchovavajte pri teplote neprevysujticej 25 °C (77 °F). NepouZivajte material po datume

~

ie. Vo vietkej koresy

svetla 1550-600 mW/cm?). Pocas polymerizacie sa na povrchu tvori inhibovana vrstva, ktorej sa pocas vystavbovej fazy rekonstrukcie nedotykajte, nekor juani
ju neodstrariujte. SIizi ako chemicky spoj pre akékolvek nésledné kompozitné vrstvy, ktoré sa pridaja.

ykajlicej sa tohto produktu uvadzajte Cislo Sarze a datum pouZitelnosti.

Datum pouZitelnosti X a &islo $arze [o1l: Pozrite si poznamku na injekénej striekacke/baleni. Datum revizie: 2016-09

CHARISMA® CIOSSiC WHcTpykummn 3a ynoTtpe6a

OnucaHue Ha NPofyKTa

Charisma Classic e CBETNMHHONOANMEPU3NPALL, PEHTTEHOKOHTPACTEH MUKPOXUGPUAEH komnoauT (Microglass® Il). Mpenopbysa ce 3a ) € pec
B €CTECTBEHMA LUBAT HA 3b0a. HOAXOIZLHI.LL 3@ aHTEPUOPHO W NMOCTEPMOPHO NPUIIOXKEHNE.

CuctaB

Charisma Classic e 6asupaH Ha matpuua BIS-GMA 1 cbabpxa npuénuauTenHo 61 /rernoBHn / % v 60 /06eMHW/% HeOpraHyeH MbAHUTEN , U NPaKTUYECKN pasMepy Ha
yacTuumTe Ha nbaxutens 0.005-10 um. e BapueBo-anymuHneBo hayopuaHo CTHKNO © MpeaBapuTenHo NoAUMEPU3NPaH MbAHUTEN

Mokasanus

© [lpeKTHN pecTaBpaumu Ha |-V knac kaBuTeTy (cbrnacHo k. B. bnak) e MpekTH KOMNO3uTHY thaceTi ® Kopekums Ha (hopmata Ha 3b6ute (Hanp. auactema, BPOAEHM
nedekTn Ha 3bbute, M Ap.) © LUMHupaHe Ha pa3xnabenyn OT TpaBma UK NApoAOHTO3a 3b6M © Bb3cTaHOBsSIBaHE HAa MIEYHN 3b6M © llonpaska Ha nopLenaH, KoMnosuT
(B KOMGMHALMS C NOAXOASLLA CUCTEMA 3a NONpPaBKa)

MpoTuBoNoKa3aHus

MpunoxxeHne BbPXY AEHTUH 6130 0 nynnata (Mo-Manko ot 1 mm). [la He ce 13non3Ba, ako e N3BECTHA aNneprus KbM HaKOsi OT CbCTaBKuTe Ha Charisma Classic. 3nons-
BaHETO Ha TO3Y MPOJYKT € MPOTMBOMOKA3HO B CNyYaid, Ye Ca U3BECTHIN MM MA MOJI03PEHNS 3a aNepru CpeLLly (MET)aKpunaTH1 CbeAvHeHNs.

Hexxenanu peakuuu

Toau MPOAYKT WM efHa OT HEeroBuTe
MOXe Jia Gb/ie MoNyyeHa OT MPOM3BOAUTENS.

Mpeanasxu mepku:

* [la ce 136sirBa KOHTaKT ¢ Koxara. pernop ce eT0 Ha HU P B cnyyali Ha KOHTaKT C KoXxaTa, BefHara uamuiite o6iiiHo ¢ Boga 1
canyH. Moxe Aa NpU4IHIA CEHCUGUNM3ALIAS NP KOHTAKT C KoXara. /136sirBaiiTe KOHTAKT ¢ 0uuTe. B cnyyat Ha KOHTaKT ¢ TAX BeAHara umuitTe 0GUITHO C ronsiMO KOMMYECTBO

morat B onpejeneHu cnyyam aa n T aflepriyHm peakuum. Mpu CbMHeHe 3a TakuBa, MH(oOPMAaLNs 3a ChCTaBKUTe

puani BbB U OKOJO MOATOTBSHNA KABUTET, Thil KATO MOraT /ia NONPeyar Ha npaiHara nonuMepusaLus Ha Charisma Classic. © lpeav mbpBo M3nonasaxe aa ce nposepi
BU3YaHo 3a Jled)ekTu. JleheKTHY NPOAYKTY He TPAGBa Aia Ce u3non3sar. KomnosuTuTe TpsiGBa Aa ce M3no3BaT camo Npu CTaiHa Temnepatypa.

Mpunoxenue

N36epeTe noaxofsiua pasuBeTka UM KOMOUHALMS OT Pa3LBETKW OT HapbyHUKa ¢ pasuseTku Ha Charisma Classic npeay nocTaBsiHETO Ha Kotepaama. Toa € BaxHO,
Thil KaTo 3b6UTE NPOMEHST 3HAYMTENHO LIBETA CU CMEf, N3CHXBAHE. AKO MOBLPXHOCTTA Ha TPETMPAHMS 3b6 HE MOXE /ia Ce 06patoTy C AMaMaHTeH Uin Kapouaet Gopep,
GopmaluMHa W Apyr abpaavBeH MHCTPYMEHT, MOBbPXHOCTTA TPsiGBA i CE MOYMCTY C HECHABPXKALLA NeM3a UK (hyopuz nacTa NpeAu NOCTABHETO HA PecTaBpaLMATa.
[penopbyBa ce 13non3BaHeTo Ha nnacTMacos, ¢ WA 3AaTHO NOKPUTUE MHCTPYMEHT (Kato Hanpumep Heraeus Kulzer Plasmacoat) nHCTpymeHT npu
KIMHUYHO MOCTaBSIHE, CKYNNTUPaHe 1 0(hopMsIHE Ha MaTepuana.

. 3a Haii-po6pu pesynTari, uanonssaiite lvory® kodepaam (v nogo6eH) 3a KOHTPOMPaHe Ha 3aMbPCABAHETO C Bara, KpbB U CAIOHKA.

. MoaroTBeTe KaBUTETa CbrNAcHO 0GLLONPUETITE MPaBIIA 3a KIMHNYHA arnKaLs Ha KOMNoauT. Crief ToBa NoYMCTeTe W MOACYLUETE KaBuTeTa.

Mpepw HaHacsHe Ha pecTaspauvoHHus maTepuan Charisma Classic B kaBuTeTHaTa npenapauus, npeasaputenHata 06pabotka Ha CTPyKTypata Ha 3b6a C NoAXoAsLY,
a/IXe31B 32 eMalin/eHTUH e 3apbmkuTenta (Hanp. GLUMA® Bondings Ha Heraeus Kulzer). VBepeTe C€, Y€ B bININTE Ha KABUTETA HE & 0CTaHaNO0 U3NIMLLHO KOJNYECTBO OT
matepuana. U36srsaiite 3ambpcsaBaHe Cbe CIOHKA U KpbB cnef 06paboTkara ¢ 0 Ha TeYeH TeH Matepuan (Hanp. CHARISMA® Flowables)
03B0/IABA /A CE M3rpaj MajKo bHO Ha KABUTETA W YNIeCHABA afjanTauVsTa Ha MbAHEXHUs MaTepuan. KoraTo ce 13nonasa Ciioil OT TeUnuB MaTepuan, Aa ce Haiece
CbIMACHO CreundyKaLunTe B MHCTPYKLMMTE 3a yNoTpe6a i MonuMepusnpaie OTAENHO.

HaHeceTe pecTaBpauuonHus matepuan Charisma Classic Ha TbHKY C0eBe (MakCUMyM 2 mm) v afanTupaiiTe BHUMATENHO KbM MOBLPXHOCTTA HA 3b6a AW CTEHUTE Ha
KaBuTeTa. B Cyyail Ha CunHo 06e3LBETABaHE Ha MOAMIOXKHMS 3b6 WM PecTaBpvpaHaTa NoBbLPXHOCT, MOXE Ja Ce HaNoXy TOBa A Ce 3aMackinpa Kato MbpBO Ce HaHece
TbHBK C/OI OT HAKOS! OT NPENnopbYaHNUTE HEMPO3payHy AeHTUHOBI pa3upeTkyu Charisma Classic.

. 3a ia ce u3berHe npexaneHa Npo3payHocT 1 Aa ce NOCTUrHE ONTUMANEH eCTETUYEH PesynTar npu ronemm knac IV KasuUTETW U PEKOHCTPYKLMS Ha aHTEPUOPHM 3b6N
€ Heo6X0/MMO Aia Ce W3Mon3Ba Henpo3payHa AeHTUHoBa pasuseTka Charisma Classic (Makcumym 1 mm) B Hail-AbAGOKUTE Coese, KOUTO cnef, ToBa Morart Aa Gbaat
NOKPUTY C YHMBEpCanHy pasuseTki Charisma Classic 1 pasuBeTku 3a pesuy, ako e Heo6xoaumo.

TMonumepuaupaitte Charisma Classic Ha TbHKI CTIoeBe (MakC1MyM 2 mm) CbIacHo Tabnmwara no-fony, kato uaronasare npyemnuea QHT (KBapLi-xanoreH-TyHrcter) wm LED nonm-
Mepu3MpaLLa 1amna, Kato Hanpyumep NoAMMepUanpaLL0 ycTpoitcTeo Heraeus Kulzer Translux® light v Apyro yCTPOICTBO CbC CHHS CBET/IMHA (Ab/DKIHA HA BbAHATA OT 460—470nm;
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Pasugetku ( Classic: BpemMe 3a W MakcumanHa peGenvHa Ha CnoeseTe 3a NMONMMEPU3NPALUM YCTpoWCTBa
Translux® unu gpyrv NoNMMepU3upaLLy yCTPOHCTBA Ha CUHA CBET/IMHA.

[ Yrusepcantu: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 20 cex [ 2 mm |
| Henpospautm: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40 cex | 1mm |

MocoyeHnTe AaHHW 0Tpa3sBaT MAKCUMANHUTE HU NO3HAHWA 1 ca 6asupaum Ha BbTPELLHN TECTOBW pe3yntatu.
3abenexka: BbamoxHu ca ronemu Pa3NNKKU B UHTEH3UTETA U KanaunTeTa Ha N3/TbYBaHUA CNEKTbP Ha NOAUMEPU3NpaLLuTe namnu. ﬂOTpEﬁMTeﬂﬂT TDRﬁBa Aa Ce CBbpXe
C NPOM3BOAMTENS HA YCTPOICTBOTO M i NOTBLPAK eDEKTUBHOCTTA MY U3BBHKAMHUYHO, NPEAV A M0 U3M0A3Ba HA MALMEHT.

. Cnep 3aBbpLUBaHe HA OKOHYATENHOTO M3rpaX/aaHe 1 nonumepuaauys, Charisma Classic Moxe He3a6aBHO Aa Gbjie U3rnajeH v noaupax. 3a rpy6o urnaxaaxe, u3nona-
BaiiTe AnamanTeHn 6opepu. GUHOTO 3arnaxaaHe v 0hopMsHe Ce NocTura Hail-fo6pe ¢ APeGHO3LPHECTU AMAMAHTEHM 1 MHOTOHAPE3HU KapbuaHu Gopepu. Mpokcuman-
HWTE NOBBLPXHOCTU MOraT fia GbaT 3arnafeHy ¢ abpasueHyM NeHTH. KayecTseHa (uHanHa noampoBka Moxe fa Gbjie NocTUrHaTa ¢ rbeKasi noaupaL HakpanHuum ot
CUINKOHOBA ryma, YallKi, ANCKOBE M Nofo6HW. KoMnoauTHu nonmpatuym nactv (Hanp. Signum® HP diamond camo 3a eKcTpaopanHo npunoxenuel) morat aa 6baat
NPUNIOXXEHN C NONMPALLIN YETKN U Mankn noampatin aNCKOBe, Mo Xenaxue.

WUHCETpyKummn

* [ocoyeruTe Mo-| rope nepuoau 3a CBeTﬂI/IHHO nonumepuanpaHe ca MUHUManHUTE NPenoPbLYUTENHN U HE TpﬂﬁBa JAa Ce Hamansear, 3a a MOXKe Aja NOCTUrHe ONTUMAHO Ka4ecTBO Ha

p maTa n gl Ha marepuana. ® ﬂpM u3rpaxnaHe Ha ronemMu pectaBpaLum, KOUTo U3MCKBAaT MHOr0 Bpeme, ropHata DaﬁOTHa CBET/INHA TpHOBa BPEMEHHO

Aa Ce U3KNKYM UK Aa Ce Haco4m BCTPaHW 0T paﬁOTHaTa o6nacr, 3a jace nNpefoTBpaTv NpeXxaespemMeHHa nomMmepusauns Ha Komnosura. ® 3a [iausberHete aaryﬁm Cnej HaHacsHe

Ha mMatepuana CbC WNpuLa HaMmaneTe BbTPELLHOTO HansdraHe, Kato 3aBbpTuTe NayHXepa Ha YeTBbPT OﬁODOTA © MocTaBsiiTe OTHOBO Karaykara Ha wnpuua cnep Bcaka yno‘rpeﬁa.

CneuyanHn MHCTPYKLUK

Ila Ce 13n0n3Ba camo OT JieKapu No AeHTasHa MeauLHa U camo no npeaHasHavyeHue.

CbXpaHeHue

Jla He ce uanara Ha npska CibHYeBa CBETANHA. [la He Ce CbXpaHaBsa npu Temneparypa Hag 25°C (77 °F). [la He ce u3non3sa ciep u3tuyaxe cpoka Ha roaHoct. Mons,

nocoyBaiiTe napTuaHUS HOMEP U CPOKa Ha roAHOCT BbB BCAKAKBA KOPECMOHAEHLMS, CBbp3aHa C NpoAyKTa.

~

BOZA 1 CE KOHCY/ITUpaiATe ¢ odhTanmonor. © Mpy npenapauyy Ha Abn6oki KaBUTETH B 6NM30CT 4O NyNNaTa WM AMPEKTHA eKCMO3NLMA Ha NynnaTa, NOKpUiTe AEHTUHA U CBET/MHEH KanaumTeT 1550600 mW/cm?). Mo Bpeme Ha noNvMepu3aLysTa Ha noBbPXHOCTTA Ce 06pa3yBa HXMGMPALL, CAI0, KOWTO He TPsiBa Aa Ce AOKOCBA, 3aMbpCsBa Ui CpoK Ha rofHOCT X v Homep Ha napTiga [oT: Bixk 06o: TO BBPXY CI T8/ Ta.
€KCTI03NLWSITa JIOKAJTHO C 0T KaslLeB C rN1ac-VioHOMEPEH LUMEHT Npeay Aa o [la He Ce 13M0/I3BaT eyreHoN-Ch mare- OTCTpaHsiBa N0 BPEME Ha (a3ata Ha uarpaxzaHe Ha pecTaspauysita. Toil CyXv 3a XMMUYECKO CBbP3BAHE Ha BCUYKIA TIC KOMTMO3UTHY C/IOEBE, KOWTO CE 06aBST. Bepcusi: 2016-09
® I . ) klaasi iga kaetud oksiidist tiidisega. * Arge itava i preparatsiooni sees ega imber eugenooli sisaldavaid materjale, Charisma Classicu vérvitoonid: i () i ja i voi muude sinise poliimeri: mak-

c H ARISMA C GSS|C Kasutusjuhend @ kuna need vdivad negatiivselt mgjutada Charisma Classicu kdvastamist.  Enne esmakordset kasutamist veenduge, et tootel poleks kahjustusi. Kahjustatud tooteid ei tohi il 0 kihi

kasutada. Komposiite tohib kasutada vaid toatemperatuuril. | Universal (uni A1,A2,A3,A3.5,Ad, B1, B2, B3, C2 | 205 | 2mm |
Toote kirjeldus y P |abipaistmatu): 0A2, 0A3, OA: 4 1mm
Charisma Classic on valguskdvastuv réntgenkontrastne mikrohiibriid komposiit (Microglass®ll). Toode on ndidustatud i koos hambavarvi Apmseenm_u]e_ . . . X L L - . . . . l Opague (dbipaistmaty): 0A2, A3, OA3.5 l 0s l l
restauratsioonide P - . Toode sobib f esi- ja tac tidiste ; Enne kummitdkise paigaldamist valige Charisma Classicu varvivotmelt sobiv vérv voi vérvide kombinatsioon. See on oluline, kuna hambad muudavad kuivatamisel oluliselt Andmed on meie parlmate teadmlste kohaselt diged ning need pdhinevad siseuuringutel saadud tulemustel.

vérvitooni. Kui hamba pinda ei ole plaanis téodelda teemantpuuri, karbiidpuuri, voi muu abrasiivse instrumendiga, tuleb pinda enne r iooni paigaldamist Markus. Ko i javdlj valguse spekter vdivad vaga suurel madral kdikuda. Kasutaja peaks enne valguse patsiendil kasutamist votma
Koostis pimsi vdi fluoriidivaba viimi Materjali Kli paigaldamiseks, voolimiseks ja vormimiseks on soovitatav kasutada uvat plastist, teflc voi tihendust valgusti tootjaga ja testima valguse tohusust mittekliiniliselt.

Charisma Classic pdhineb BIS-GMA vaigul ja sisaldab umbes 61% téiteosakesi mahu jargi, millest 60% anorgaanilisi téiteosakesi mahu jargi ja osakeste suurus on 0,005-10
pm. ¢ Baarium-alumiiniumfluoriidklaas e Eelpolimeriseeritud téiteosakesed

Néidustused

o |-V klassi kaviteetide direktsed restauratsioonid (vastavalt G. V. Blackile) e Direktsed komposiitiaminaadid ¢ Hammaste korrigeerimine (nt diasteemid, kaasastindinud
hammaste defektid jne)  Trauma vdi peridontaalse haiguse t6ttu liikuvate i restauratsioon e Portselantdidiste, komposiittdidiste
parandamine (koos vastava parandussiisteemiga)

Vastundidustused R
* Kandmine pulbi ldhedal paiknevale dentiinile (alla 1 mm). Arge kasutage Charisma Classic’ut likskdik missuguse koostisosa suhtes teadaoleva allergia korral. (Met)
akriilaatiihendite teadaoleva allergia voi allergia kahtluse korral on toote kasutamine vastunéidustatud.

Kérvaltoimed
See toode vdi moni selle komponentidest voib mdnel juhul pdhjustada dlitundlikkusreaktsioone. Kahtluse korral saab tootjalt teavet toote koostisainete kohta.

Ettevaatusabindud:

o Viltige kokkupuudet nahaga. Kandke sobivaid kaitsekindaid. Nahaga kokkupuute korral peske kohta viivitamatult rohke vee ja seebiga. Nahaga kokkupuutel voib pohjus-
tada tilitundlikkuse teket. Valtige kokkupuudet silmadega. Silmadega kokkupuute korral peske silmi viivitamatult ja pdhjalikult rohke veega ja vétke tihendust silmaarstiga.
 Siigavate, pulbile lahedal vdi otseselt paljastunud pulbiga kaviteetide preparatsioonide korral katke dentiin voi paljastuskoht enne adhesiivi aplitseerimist lokaalselt

Dt
* Piimat

kullatud paigaldusinstrumenti (nalteks Heraeus Kulzerl plasmakattega instrument).

1.1c tulemuste verest ja siiljest tuleneva saastatuse vahendamiseks Ivory® kummitdkist (voi samalaadset).

. Prepareerige kaviteet vastavalt komposiidi k|IInI|ISe aplitseerimise (ildistele véljakujunenud eeskirjadele. Seejérel puhastage ja kuivatage kaviteet.

. Enne Charisma Classic r jali kaviteeti on kohustuslik hambastruktuuri eeltdddelda sobiva emaili-/dentiini adhesiiviga (nt GLUMA® Bondingud
ettevottelt Heraeus Kulzer). Veenduge, et kaviteedi nurkadesse ei jad liigselt sidusainet. Parast adhesiiviga to6tlemist véltige saastumist siilje voi verega. Vioolava kompo-
siitmaterjali (nt CHARISMA® Flowables) kasutamine vdimaldab sileda kaviteedipdhja loomist ja hdlbustab téitematerjali sobitamist. Voolava materjali kasutamisel jargige
vastava toote kasutusjuhendis klrjeldatud reegleld ja valguskdvastage see materJaI enne komposiitkihi paigaldust.

. Aplitseerige Charisma Classic r jali hukeste kihti 2 mm) ja sobitage ettevaatlikult hamba pinna vGi kaviteedi seintega. Hamba voi
restaureeritava pinna olulise varvimuutuse korral voib olla vajalik selle maskeerimine. Selleks kasutage 6hukest kihti Gihest Charisma Classicu opaakdentiini vérvidest.

. Suurte IV klassi kaviteetide ja esihammaste rekonstrueerimise puhul ilemaérase poolldbipaistvuse véltimiseks ja ideaalse esteetilise tulemuse saavutamiseks on vajalik

kasutada sligavaimates kihtides Charisma Classicu opaakdentiini vérvi (maksimaalselt 1 mm), mille saab seejdrel vajadusel katta universaalsete Charisma Classicu

vérvitoonidega voi esihammaste vérvitoonidega.

Poliimeriseerige Charisma Classic vastavalt allolevale tabelile o 2 mm), kasutades sobivat QHT- (Quartz-Halogen-Tungsten — kvarts-

halogeen-volfram) vdi valgusdiood-poliimerisatsiooni lampi nagu Heraeus Kulzeri Translux® poliimerisatsioonilamp vi mis tahes muu sinist valgust (lainepikkus max

460-470 nm; valgusvéljund 1550-600 mW/cm?) viljastavat seadet. Poliimeriseerimise ajal teklb pinnale |nh|beer|tud klht mida ei tohi restauratsiooni ettevalmistusfaasi

ajal puudutada, kontamineerida ega eemaldada. See toimib (ihendusena jarg kompc
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7. Parast Iopliku ettevalmistuse ja poliimeriseerimise lopetamist vmb Charisma Classmut kohe iimistleda ja lihvida. E: kasutage teemantpuure. Peen-
viimistluseks ja vormimiseks sobivad kdige paremini | ja elised karbiidpuurid. P id pindu vGib viimistieda
ribadega. Lopliku peenviimistluse saab saavutada elastsete silikoonkummist poleerimisteravike, -koonuste, -ketaste voi muu sarnasega. Komposiidi viimistiuspastasid (nt
ainult suuvéline Signum® HP diamond) saab soovi korral aplitseerida poleerimisharjade ja véikeste poleerketastega.

Juhlsed

o itud valg ajad on mini C ajad ja neld ei tohlks restauratsiooni i ja materjali opti flilisikaliste oma-
duste tagamiseks vahendada  Suurte vdi pikka aega 0 restaur i le isel tuleks pea kohal asetsev valgusti ajutiselt vélja liilitada voi toopiirkonnast
eemale suunata, et véltida komposiidi i R véltimiseks ge parast materjali stistlast aplitseerimist sisemine pinge, keerates kolbi
veerandi podrde vorra lahti. e Sulgege siistal parast iga kasutuskorda korgiga.

Spetsmalne nduanne

utami ainult ja ainult ndidustatud eesmérgil.

Séilitamine
Hoidke eemal otsesest paikesevalgusest. Arge hoiustage temperatuuril iile 25°C (77°F). Arge kasutage materjali pérast aegumiskuupdeva moodumist. Palun lisage igasse
toote kohta kdivasse kirja partiinumber ja aegumiskuupaev.

Aegumiskuup@ev £ ja partiinumber [ : Vt mérget stistlal/pakendil. Kuup@evaga: 2016-09

CHARISMA® Classic

Opis izdelka

Charisma Classic je ibridnikompozit (Microglass®ll), ki se strjuje s svetlobo. Indiciran je za adhezijske restavracije zob v inter- in trans-kaninem sektorju.
Z njim lahko dosezemo barvne odtenke, ki so enaki odtenkom naravnih zob.

Sestava

Charisma Classic je izdelan iz organske smolaste matrice na osnovi BIS-GMA in vsebuje priblizno 61% volumskega deleza polnil, od tega je 60% volumskega deleza anor-
ganskih polnil, ki imajo delce velike od 0,005 do10 pm. e Barij-aluminij-fluoridno steklo e Pred-polimerizirana polnila.

Indikacije

 Direktne restavracije razreda |-V (poG.V. Black-u) e Indirektne kompozitne luske ® Popravilo in obnova oblike zob (npr. diasteme, razvojne motnjezob itn.) ® Uévrs¢evanje
razmajanih zob zaradi poskodb ali napredovanja parodontalne bolezni  Popravila mlecnih zob e Popravila porcelana, kompozitov (v kombinaciji z ustreznim sistemom
popravljanja)

Kontraindikacije

Nanos na dentin v bliZini pulpe (debelina dentina je tanj$a od Tmm). Ne uporabljajte, ¢e so znane alergije na katero koli sestavino kompozita Charisma Classic. Uporaba tega
izdelka je kontraindicirana pri znani alergiji na (met)akrilatne spojine ali pri sumu nanjo.

Nezeleni ucinki

Ta izdelek ali katera od njegovih sestavin lahko v nekaterih primerih povzrocijo preobCutljivostne reakcije. V primeru suma na preobcutljivostne reakcije se o sestavinah
posvetujte s proizvajalcem.

Previdnostni ukrepi:

 Preprecite stik s koZo. Nosite ustrezne zas¢itne rokavice. Ob stiku s koZo, koZzo nemudoma sperite z obilico vode in milom. Pri stiku s koZo lahko povzroci preobéutljivostne
reakcije. Preprecite stik z oémi. Ob stiku z oémi o¢i nemudoma temeljito sperite z obilico vode ter obi$cite oftalmologa. e V primeru globokih preparacij v bliZini zobne pulpe
ali v primeru neposredne izpostavljenosti pulpe lokalno prekrijte zobovino oz. to izpostavljenost s podlogo na osnovi kalcijevega hidroksida, nato prekrijte s steklasto-iono-

Navodila za uporabo @

mernim cementom, preden nanesete adheziv. e V kaviteti, ki jo Zelite obnoviti, ali okrog nje ne uporabljajte materlalov ki vsebujejo evgenol, saj lahko ti negativno vplivajo

na ustrezno strjevanje kompozita Charisma Classic. ® Pred prvo uporabo vizualno preglejte, ali izdelek ni f . Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Kompozite je

potrebno shranjevati na sobni temperaturi.

Uporaba

Preden namestite koferdam, izberite ustrezen odtenek ali kombinacijo odtenkov v vodicu po odtenkih Charisma Classic. To je pomembno zato, ker zobje po jedkanju in suSenju

mocno spremenijo barvo. Ce povrSine zob ne boste obdelovali z diamantnim kamnom, karbidnim polirnikom, svedrom ali drugimi abrazivnimi instrumenti, je treba povrsino

pred samim restavriranjem oCistiti s plovcem ali s polirno pasto, ki ne vsebuije fluoridov. Za klinicno uporabo in oblikovanje materiala je priporocljiv pripomocek iz nelepljive

plastike, prekrit s teflonom ali pozlato (kot je pripomocek Heraeus Kulzer Plasmacoat).

. Za najboljSe rezultate uporabite koferdam Ivory® (ali podobno) za nadzorovanje kontaminacije z vlago, krvjo in slino.

Preparacijo pripravite skladno s splosno uveljavljenimi pravili glede klinicne uporabe kompozitov. Nato preparacijo o€istite in osusite.

Pred uporabo restavracijskega materiala Charisma Classic v preparaciji je obvezna predhodna obdelava zobne strukture z ustreznim adhezivom za sklenino/zobovino

(npr. GLUMA® Bondings podietja Heraeus Kulzer). V kotickih preparacije ne sme biti ostankov. Ko ste nanesli adheziv, se izogibajte kontaminaciji s slino in krvjo. Uporaba

tekocega kompozitnega materiala (npr. CHARISMA® Flowables) omogoca gladko dno preparacije in olajsa prilagoditev trdega kompozitnega materiala. Ce uporabljate plast

tekocega materiala, ga nanesite skladno z specifikacijami v ustreznih navodilih za uporabo in ga s svetlobo strjujte lo¢eno.

Restavracijski material Charisma Classic nanasajte v tankih plasteh (najve¢ 2 mm) in ga previdno prilagodite zobni strukturi ali stenam preparacije. V primeru mocnej$ega

razbarvanja spodaj lezecega zoba ali povrsine, ki jo popravijate, bo to morda potrebno najprej maskirati s tanko plastjo enega od priporocenih neprosojnih odtenkov

zobovine Charisma Classic (Opaque Dentin).

Da se izognete cezmerni prosojnosti in doseZete najboljSe estetske rezultate pri velikih preparacijah razreda IV in rekonstrukciji sprednjih zob, je treba neprosojni odtenek

zobovine Charisma Classic (najve¢ 1 mm) uporabiti v najglobljih plasteh, ki jih lahko nato zakrijete z univerzalnimi odtenki Charisma Classic in incizalnimi odtenki, ce je to
potrebno.

Kompozit Charisma Classic strjujte s svetlobo v tankih plasteh (najve¢ 2 mm) glede na spodnjo tabelo, pri tem pa uporabljajte ustrezno polimerizacijsko lu¢ QHT (Quartz-

-Halogen-Tungsten) ali LED za strjevanje, kot je npr. lu¢ za strjevanje s svetlobo Heraeus Kulzer Translux® ali katera koli druga lu¢ z modro svetlobo (najvecja valovna

dolZina 460~470 nm; oddajanje svetlobe 1550-600 mW/cm?). Med strjevanjem s svetlobo se na povrsini naredi plast, ki se je ne smete dotikati, je ne smete kontaminirati

ali odstraniti med fazo izdelovanja restavracije. Ta povrsina sluZi kot kemitna povezava za naslednje plasti kompozitov, ki jih dodajate.

Al
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Priporoceni odtenki Charisma Classic: priporoceni ¢asi za strjevanje materiala in najvecja debelina plasti za lu¢i za strjevanje Translux® ali druge luci za
strjevanje z modro

[ Univerzalna: A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, C2 [ 20s [
| Neprosojna: 0A2, 0A3, 0A3.5 | 40s |
Predstavljeni podatki so pravilni na podlagi naSega najboljSega znanja in temeljijo na rezultatih internih testov.

Opomba: Luci za strievanje imajo zelo raznolike jakosti in oddajanje spektralne moci. Uporabnik naj pri proizvajalcu svetlobne enote najprej preveri ucinkovitost neklinicno,
preden pripomocek uporabi na bolniku.

7. Ko sta izdelava in svetlobno strjevanje zakljucena, lahko kompozit Charisma Classic takoj dokoncno obdelate in spolirate. Za grobo zakljuéno obdelavo uporabite diamantne
polirnike. Fino obdelavo in oblikovanje najbolje zakljucite z drobnozrnatimi diamantnimi kamni in narebrenimi karbidnimi polirniki. Proksimalne povrsine lahko dokonéno
obdelate z abrazivnimi trakovi. Visok koncni sijaj lahko doseZzete s fleksibilnimi silikonskimi polirnimi konicami, ¢asicami, diski ali podobnim. Polirne paste za kompozite
(npr. Signum® HP diamond samo ekstraoralno) lahko po Zelji nanesete s polirnimi $¢etkami in majhnimi polirnimi koluti.

Navodila

* Zgoraj navedeni Casi strjevanja s svetlobo so najkrajsi priporoCeni ¢asi in jih ne smete skraj$ati, da bi dosegli optimalno kakovost zalivke in fizikalne lastnosti materiala.
 Pri izdelavi velikih popravil ali takih, ki zahtevajo dalj ¢asa za dokoncanje, zacasno izklopite glavno luc ali jo obrnite pro¢ od delovnega obmogja, da preprecite predéasno
svetlobno strjevanje kompozita. ® Da se izognete odpadkom pri nanaSanju materiala s pomocjo brizge, sprostite notranji pritisk tako, da odvijete bat za Cetrt obrata. * Po
vsaki uporabi zaprite pokrovcek brizge.

Poseben nasvet

Uporaba je dovoljena le zobozdravnikom in za predvidene namene.
Shranjevanje

Ne shranjujte na neposredni soncni svetlobi. Ne shranjujte pri temperaturah nad 25°C (77°F). Ne uporabljajte materialov s prete¢enim rokom uporabe. Pri vsaki korespondenci
o0 izdelku navedite serijsko $tevilko in datum poteka roka uporabe.
Rok uporabe  in serijska Stevilka o : Glejte brizgo/pakiranje.

2 mm |
1mm |

Datum: 2016-09




